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Churchill 
bekoelt 
het 
optimisme. 


„Duitse nederlaag over een jaar of twee”. 


Wenst 
Europese 
Statenbond, 
alsook 
Aziatische 
enz. 


Voor Groot Britannië: een vierjarenplan. 


Premier 
Winston 
Churchill 
heeft 


gisteren een zeer lange radio-rede 
ge- 


houden, 
welke 
voornamelijk 
gericht 


was tot het Britse volk en 
waarin hij 


sprak over de na-oorlogse plannen van 
Groot 
Britannië na tegen 
een al 
te 


groot optimisme 
ten aanzien van 
de 
oorlog gewaarschuwd te hebben. 


Churchill 
begon 
met dank uit 
te 


brengen 
aan allen, die 
op zulk 
een 


vriendelijke 
wijze hun 
belangstelling 


toonden tijdens zijn ziekte. 
„Hoewel ik een week lang een flin- 


ke koorts had, die volgens de moderne 
wetenschap de slechtste gevolgen zou 
kunnen 
hebben", 
aldus 
Churchill, 


„wens ik duidelijk 
te maken, 
dat ik 


geen 
ogenblik 
de 
verantwoordelijke 
leiding van zaken opzij zette. Ik volgde 
aandachtig 
wat er in het 
Parlement 


voorviel alsook de levendige discussie 
over 
onze eigen binnenlandse 
zaken 
wanneer de vrede is aangebroken". 
Het grootste deel van zijn rede aan 


deze 
huiselijke 
problemen 
wijdende 
wierp 
Churchill 
koud water op 
de 
hoop voor een 
snelle uitvoering 
van 
het Beveridge-plan. 
Dit 
noemde 
hij 
niet bij naam. 
Hij 
schetste 
echter in 


grote 
lijnen een vierjaren-plan 
voor 
het vestigen van een levenslange voor- 
ziening voor de Britten. 
Hierbij verklaarde hij: „Gij moet mij 
en mijne collega's zien als sterke voor- 
standers van een nationale verplichte 
verzekering voor alle klassen en voor 
alle 
doeleinden van de 
wieg tot 
het 


graf". 


Over 
de 
oorlog zeide 
Churchill: 
„Het was mij zeer duidelijk, 
dat vele 


mensen zo onder de invloed 
kwamen 
van de gunstige wending in onze strijd 
gedurende de laatste zes maanden, dat 
zij 
de mening gingen vatten, 
dat 
de 
oorlog spoedig voorbij 
zal zijn en dat 
wij weer 
zullen 
kunnen 
terugkeren 
naar de politiek en de partijenstrijd van 
de 
vredestijd. 
Ik kan 
deze 
optimis- 


tische hoop niet delen en mijn ernstige 
waarschuwing aan U is om U met gro- 
ter ijver op de oorlogsinspanning 
te 
werpen en — zo mogelijk — Uw 
oog 
geen ogenblik van de bal af te wenden. 


Hedenavond stap ik af van het ver- 
loop van de oorlog en bespreek ik en- 
kele na-oorlogse 
en huiselijke 
quea- 


Sties. 
Het is slechts dat ik door dit te 


doen de politieke verschillen moge ver- 
eenvoudigen en verzachten en al onze 
Politieke krachten in staat moge stellen 
voort 
te gaan naar 
de 
voornaamste 


doeleinden in eenheid en zover 
moge- 
lijk in de pas". 
Churchill vervolgde: „Niets zou voor 
mij gemakkelijker 
zijn dan een 
reeks 


beloften te doen en een ogenbikkelijke 
weerslag te vinden in goedkope toejui- 
chingen en gloeiende artikelen. Ik ben 
niet van plan beloften te doen teneinde, 
de politieke steun te winnen of 
slechtsl 


om mijn huidige post te behouden. Het 
is op een grimmige en open basis, 
dat 


ik mijn huidige taak opvatte en op die 
basis heb ik een aanhankelijkheid 
en 


steun gewonnen, 
gelijk geen 
andere 


Minister President ooit gekregen heeft. 
Ik kan niet genoeg mijn 
dankbaar- 


heid tot uiting brengen aan de 
natie 


voor haar 
genegenheid ten 
opzichte 


van mij en voor het vertrouwen en het 
geloof, dat in mij gesteld is gedurende 
de lange, 
donkere en 
teleurstellende 


perioden. 


Ik ben volkomen 
vastberaden dat 


vertrouwen niet te misbruiken of 
ten 


schand te stellen door beloften te doen 
zonder in aanmerking te nemen of 
die 


al dan niet kunnen worden nagekomen. 
Op mij ouderdom kan ik werkelijk zeg- 
gen, dat ik geen persoonlijke 
ambities 


of toekomst heb waar ik voor 
zorgen 


moet. 
En ik voel, dat ik oprecht 
kan 


zeggen, dat ik slechts mijn plicht wens 
te doen voor het volk in zijn geheel en 
voor het Britse 
imperium, zolang 
ik 


daarvoor van enig nut kan zijn. Daar- 
°m zeg ik tot U rond Uwe 
haardste- 


den, dat ik vastbesloten ben niet aller- 
ei beloften te doen en U sprookjes te 
Vertellen; 
aan U, die zo ver 
met mij 


9e9aan zijt en meegelopen hebt door de 


9el 
schaduw 
tot wij de 
hoger 


' e9en streken hebben bereikt waarop 


wij thans staan met hecht neergeplante 
benen. 


Het is onze plicht door de misten der 


toekomst heen te turen naar het einde 
van de oorlog en te trachten ons uiter- 
ste 
te doen door een 
onophoudelijke 


inspanning en het overleggen van 
de 


toestanden, 
die waarschijnlijk 
zullen 


ontstaan. Sprekende onder elk voorbe- 
houd en zonder te trachten te profete- 
ren, kan ik mij voorstellen, dat op ze- 
kere tijd in het volgende jaar of zelfs 
in 
het jaar daarop wij Hitler 
kun|nen 


verslaan. 
Waarmede ik bedoel: 
hem 


en zijne kwade machten te verslaan in 
dood, stof en as. 


Dan zullen wij ogenblikkelijk 
over- 


gaan tot het vervoeren vejn alle nodi- 
ge nieuwe strijdkrachten en apparaten 
naar de andere zijde van de wereld om 
het hebzuchtige, 
wrede keizerrijk Ja- 


pan te straffen, China 
te redden van 


zijn langdurige kwelling en om ons ei- 
gen gebied 
alsook dat onzer 
Neder- 


landse Geallieerden te bevrijden en de 
Japanse bedreiging voor altijd te ver- 
drijven 
van de Australische, 
Nieuw- 


Zeelandse en Indische kusten. Dat zal 
onze eerste 
en grootste taak zijn 
en 


niets moet ons daarvan kunnen 
aflei- 


den. Niettemin _al 
volgens mijn 
me- 


ning, wanneer 
Hitler geslagen is 
en 


Duitsland en Italië terneer 
geworpen 


zijn, het grote ogenblik van de oorlog 
aangebroken zijn. 
En op die tijd zal 


een nieuwe verklaring moeten worden 
gedaan van de taak, die dan voor ons 
ligt. 
Wij en onze Geallieerden 
zulen 


een grote taak vervuld hebben. Ik her- 
haal: één grote taak". 


Hier handelde Churchill over de ge- 


deeltelijke mobilisatie na de 
nederlaag 


van de as en de moeiijke vraagstukken, 
waarvoor 
men zich 
dan gesteld 
zal 


zien. 


De Premier wees er evenwel op, dat 


deze ideeën 
van hem volkomen 
door 


de gebeurtenissen zullen kunnen wor- 
den gelogenstraft. 
„Het zou kunnen, 


dat Japan instort 
vóór Hitler in welk 


geval nieuwe maatregelen nodig 
zul- 


len zijn". 


Churchill gaf hier zijn hoop te ken- 


nen, 
dat het Britse Gemenebest, 
de 


Verenigde 
Staten en 
Sovjet-Rusland 


ogenblikkelijk een aanvang maken met 
besprekingen over de toekomstige we- 
reldorganisatie, om de asmogendheden 
ontwapend te houden en zich veilig te 
stellen tegen toekomstige oorlogen. 


„Europa", 
zo sprak Churchill 
uit- 


sluitend in naam van Engeland, „zul- 
len wij moeten maken tot een werkelijk 
effectieve bond met een hoog gerechts- 
hof 
om de geschillen bij te leggen 
en 


met strijdkrachten — nationaal of 
in- 


ternationaal of beide — om de beslis- 
singen 
te bekrachtigen 
en een 
her- 


nieuwde aanval of voorbereiding 
tot 


toekomstige 
oorlogen te 
voorkomen. 


Elkeen kan zien" dat deze Bond uitein- 
delijk geheel Europa moet omvatten en 
dat alle landen van 
Europa er 
eens 


deelgenoten in moeten zijn. En hierbij 
zullen ook de rechten en belangen van 
een groot aantal kleine landen 
veilig 


moeten worden gesteld. 


Het schijnt mij daarom volkomen der 


moeite waard, op geduldige wijze de 
mogelijkheid te bestuderen, dat zij aan 
zij met de grote mogendheden er enke- 
le 
groepen van staten of statenbonden 


zullen zijn,j die hun ideeën kunnen uiten 
door eiger, gekozen vertegenwoordi- 
gers, waardoor het geheel dus gemaakt 
wordt tot een Raad van grote staten en 
groepen van kleine staten. Het is mijn 
meest oprechte hoop, hoewel ik moei- 
lijk kan verwachten die tijdens de rest 
van mijn leven nog vervuld te zien, dat 
wij één groot eensgezind Europa zullen 
verkrijgen. Dit zal mogelijk zijn zonder 
de afzonderlijke karaktertrekken 
en 


tradities van vele historische rassen te 
"vernietigen. Dit alles zal — zo geloof 
ik — blijken in overeenstemming te zijn 
met de hoogste blijvende belangen van 
Groot Britannië, de Verenigde Staten 
en Rusland. Het zal zeker niet bereikt 
kunnen worden 
zonder hun oprechte 


hulp en gemeenschappelijke instemming 
en deelneming. Op deze wijze en op 
deze 
wijze alléén zal 
de glorie 
van 


Europa weer hersteld worden. 


Ik noem slechts deze quaesties om u 


de omvang van de taak te tonen, die 
voor ons zal liggen in Europa en enkel 
in Europa. 


Niets 
zou 
thans 
dwazer kunnen 


zijn 
dan ons 
te werpen op 
biezon- 


derheden en te trachten de juiste groe- 
peringen van staten te bepalen of de 
juiste werkwijze voor hun samenwer- 
king vast te stellen; of nog erger: om 
thans over hun grenzen te redetwisten, 
nu de krijg, in het Westen nog niet zijn 


grootste hoogte heeft bereikt, terwijl de 
strijd tegen de duikboten woedt en de 
oorlog in het Verre Oosten nog in zijn 
eerste phase is." 


Gelijk 
Churchill zich een Europese 


Raad van Vrije Landen dacht, zou er 
volgens 
hem ook een Aziatische enz.. 


moeten zijn. Hierop ging hij echter niet 
diep in. 
De Premier besprak evenwel 


op uitgebreide wijze een vierjarenplan 
voor Groot Britannië voor verbeterde 
sociale toestanden. 


Aan het einde van zijn redevoering 


gekomen, deelde hij mede zojuist een 
telegram ontvangen te hebben van Ge- 
neraal Montgomry, waarin deze hem. 
mededeelde, dat het Britse achtste le- 
ger „in beweging gekomen is" aan het 
Tunische front. Churchill zeide, dat de 
Britse, Noordamerikaanse 
en Franse 


egers thans gewikkeld zijn een „beslis- 
sende slag" in Tunis en dat Montgo- 
mery zijn tevredenheid geuit heeft ove- 
de voortgang, 
die het achtste 
leger 


reeds 
gemaakt heeft 
(Londen, 
(AP) 


21.3). 


Het 
nieuws 
vanvandaag. 


Het nieuws van vandaag is veel. 


Successen van alle fronten waar de 
Geallieerde troepen vechten. In Rus- 
land zijn Vadino en Durova bij de 
opmars 
naar 
Smolensk veroverd. 


Aan het Donetsfront houdt het Rode 
leger stand tegen herhaalde Duitse 
aanvallen (blz. 3). 


In Tunis is het achtste leger van 


Generaal Montgomery tot de aanval 
overgegaan. 
De Noordamerikaanse 


strijdkrachten uit het Westen zetten 
hun aanvallen voort om Rommel te- 
gen de kust te drukken. Hierbij ver- 
overden zij Sened, dat door de Ita- 
liaanse 
troepen 
verdedigd 
werd. 


1400 
Italiaantjes 
werden 
gevan- 


gen genomen. 
De 
opmars 
duurt, 


voort en reeds is Maknassy in zicht, 
volgens de laatste berichten. 
Een 


reusachtig 
lucht-offensief 
is losge- 


barsten 
op de asstrijdkrachten 
in 


Tunis. 
De 
Geallieerde 
toestellen 


gunnen den vijand geen rust en be- 
stoken hem onophoudelijk (blz. 3). 


Bovendien 
werd Napels gebom- 


bardeerd in de nacht van Zaterdag. 
Aan 
het Westeuropese front werd 


het 
viaduct van 
Morlaix 
aan de 


spoorlijn, die twee belangrijke Duitse 
duikbotenbases verbindt, 
op 
twee 


achtereenvolgende nachten door de 
Raf aangevallen. 


Premier 
Churchill heeft 
na zijn 


ziekte voor het eerst een redevoering 
gehouden. Hierin bekoelde hij het 
optimisme 
over 
een spoedig einde 


van de oorlog. In verband hiermede 
wees hij o.a. op de duikbotenoorlog 
waarover ons overzicht van de „Af- 
gelopen Week" ook handelt. De ne- 


derlaag van Duitsland zou eerst het 
volgend 
jaar of misschien nog het 


jaar daarop kunnen komen, aldus 
Churchill. Voorts besprak hij de na- 
oorlogse situatie, gelijk hij die voor- 
zag. Hij verklaarde.zich voorstander 
van 
een 
Europese Raad van vrije 


landen, 
alsook 
een Aziatische enz. 


Voor Groot Britannië wenste hij eer- 
vierjarenplan- om de sociale toestan- 
den na de oorlog te regelen. En na 
het eerste vierjaren-plan 
zou even- 


tueel 
een 
tweede moeten 
komen 


(blz. 1). 


Adolf Hitler heeft zich weer eens 


laten horen. 
Hij beweerde, dat het 


front in Rusland gestabiliseerd is en 
zeide, dat tot nu 
toe in 
de oorlog 


542.000 Duitse soldaten gedood wer- 
den. Dit is in scherpe tegenstelling 
tot 
Stalins verklaring 
van 23 Fe- 


bruari, 
waarin de Russische 
leider 


schatte, dat vier millioen Duitsers al- 
leen aan het Russische front gedood 
waren. Hitler wijde zijn verder rede 
aan het schelden op de Bolsjewisten 
en Joden. De laatsten beschouwde hij 
als een „gesel Gods", 
welke 
hij 


echter 
zelf 
even 
zou 
opruimen. 


Voorts ontzag hij zich niet de hulp 
van 
den Almachtige af te 
roepen 


voor zijn schurkenstreken (blz. 3). 


Op blz. 4 staat hoe de verhouding 


is van de Sovjets ten opzichte van 
de Godsdienst volgens een vraagge- 
sprek. In een artikeltje uit „Knicker- 
bocker Weekly" leest men op blz. 2 
welk een voorname taak de taal ver- 
vult bij het behoud van eigen volks- 
aard. 


NAPELS GEBOMBARDEERD. 
Een communiqué 
van het Midden- 


Oosten zeide: 


„Zware bommenwerpers vielen Na- 
pels 
aan in de nacht van 
20 op 
21 


Maart. 
Bommen 
ontploften nabij de 


spoorlijn de opslagterreinen en een van 
de havensteigers, alsmede op de stad. 
Van 
deze en andere 
verrichtingen 


keerden al onze vliegtuigen 
veilig te- 
rug" (Londen, (AP) 22.3). 


HET VIADUCT VAN 
MORLAIX 


AANGEVALLEN. 


Het Britse Ministerie 
van 
Lucht- 


vaart gaf het volgende communiqué uit. 


„In de afgelopen nacht bombardeer- 


den Whirlwinds het 
spoorwegviaduc: 


te Morlaix in Bretagne. 
Andere 
ge- 


vechtsvliegtuigen op patrouillevluchten 
vielen spoorwegobjecten in 
Frankrijk 


aan. 
Geeen onzer vliegtuigen 
word. 


vermist." (Londen, |(-P)'21.3). 


400 SERBENGEËXECUTEERD. 
Officiële Joegolavische kringen deel- 


den mede, dat volgens bekendmaking 
van den Duitsen Commandant in Beo- 
grad 400 Serben in de stad Pozarevec, 
op 65 kilometer ten Zuid-Oosten 
van 


Beograd, zijn geëxecuteerd als 
repré- 


saille 
voor het 
saboteren 
van 
een 


spoorlijn. Bovendien zou het naburige 
dorp Topaon om dezelfde reden tot de 
grond 
zijn afgebrand 
(Caïro, 
(AP) 
20.3). 


BRITS INDISCHE 
TROEPEN IN 
BIRMA HOUDEN STAND. 


De Brits Indische troepen 
schenen 


stand te houden tegen de Japanse aan- 
val in het dictrict van Arakan in Birma 
waar gisteren hevige gevechten plaats- 
vonden. Het Britsec 
ommuniqué 
zei- 


de, dat „geen belangrijke verandering" 
daar plaats vond 
(New Delhi. 
(AP) 


21.3). 


BOMBARDEMENTEN INDE 


STILLE ZUIDZEE. 


De Noordamerikaanse Marine deel- 
de mede, dat Noordamerikaanse duik- 
bommenwerpers twee aanvallen deden 
op Vila 
in het centrale deel der 
Salo- 
monseilanden. 
De 97ste 
luchtaanval 
werd op Munda in de Nieuw 
Georgië 
groep gedaan (Washington, (AP) 21.3). 


FRANS GUYANA THANS ONDER 
DE GAULLE. 


Officieel 
werd in 
Londen 
bekend 
gemaakt, 
dat Frans Guyana zich 
bij 
de beweging de 
Strijdende Fransen 


heeft gevoegd. 


Een bulletin van het 
Franse Natio- 
nale Comité zeide, * dat deze 
bekend- 
making 
de vorige vervangt, 
volgens 


welke de kolonie zich aan de zijde van 
Giraud had geschaard. 


Maurice Bertaut, Hoofd-Administra- 


teur 
van 
Koloniën 
der 
Strijdende 


Fransen, werd benoemd tot 
Gouver- 


neur van Frans Guyana. M. Collat, die 
— 


naar men zegt — 
hoof-ambtenaar 


in de kolonie is, 
werd 
benoemd 
tot 


Administrateur voor de lopende zaken 
(Londen, (AP) 20.3). 


MEVROUW NAIDU 


VRIJGELATEN. 


Officieel wordt medegedeeld, dat de 
Regering 
van 
Brits Indië 
opdracht 


heeft gegeven tot de 
ogenblikkelijke 
vrijlating van Mevrouw Sarojini Nai- 
du, met het 
oog op de ziekte 
van 
de 
dichteres 
en nationalistische 
leidster, 


die samen met Gandhi en anderen van 
de All India Congress partij was geïn- 
terneerd (Bombay, (AP) 21.3). 


De afgelopen Week. 


Een invasie van het Europese vaste- 


land, het verdrijven van de As uit Tu- 
nis 
en het slagen 
van een 
Russisch 


offensief zijn alle dingen, die in 
grote 


mate afhankelijk zijn van één probleem: 
dat der Duitse duikboten. Want 
als 


dit probleem niet kan worden opgelost 
dan zal Duitsland de oorlog 
niet 
al- 


leen 
voor 
onbepaalde tijd 
kunnen 


voortzetten, 
doch die misschien 
ook 


winnen. 


De gebeurtenissen van de laatste tijd 


hebben het gevaar van de Duitse duik- 
boten weer in licht gesteld en men kan 
er zeker van zijn, 
dat een der 
voor- 


naamste onderwerpen, 
die te 
Casa- 


blanca besproken werden, is, hoe 
men 


de duikboot het best kan bestrijden. 


Britse vlootwaarnemers geloven, dat 
de 
Geallieerden de 
duikbotenbedrei- 


ging welke volgens den Eersten Lord 
der 
Britse 
Admiraliteit 
Albert 
V. 
Alexander deze lente het 
hoogtepunt 


zal bereiken — het best 
kunnen 
be- 


strijden door nieuwe^achtmethtfden en 
nieuwe instrumenten toe te passen. 


Sommige der beste 
natuurkundigen 


van de Verenigde Staten, 
Groot Bri- 
tannië en Canada zijn daarom opgeroe- 
pen teneinde 
Duitslands uitvindingen 


te kunnen overtreffen en reeds hebben 
bekendmakingen 
van de 
laatste 
tijd 


doen blijken, 
dat goede 
vorderingen 


werden gemaakt. Reeds kon 
men met 
behulp van de radio plaat; 
van 
een 
vliegtuig bepalen 
en in deze richting 
werd met succes gewerkt om ook 
de 
plaats van een duikboot onder water 
te kunnen bepalen. 


Dan hebben de Geallieerden voorts 


methoden ontworpen om de zee als het 
ware „schoon te kammen" van 
duik- 


boten. Groot Britannië 
alleen 
heeft 


meer dan 500 oorlogsschepen — 


voor- 


namelijk torpedojagers en korvetten — 
die slechts tot doel hebben de vijande- 
lijke duikboten te bestrijden. En dage- 
lijks worden nog meer anti-duikboten- 
schepen 
te water gelaten.' 
Een 
der 


nieuwste is het „fregat", iets 
kleiner 


dan moderne torpedojagers, doch gro- 
ter en 
sneller dan de korvetten. 
Dit 
schip is van Brits maaksel en vindt zijn 
tegenhanger 
in 
de 
„torpedojager 


escorte" 
van de 
Verenigde 
Staten. 
Hiervan zijn vele reeds te water gela- 
ten. 


In de afgelopen week 
is gebleken, 


dat een der resultaten van de conferen- 
tie te Casablanca was, dat de Verenig- 
de Staten, Groot Britannië en Canada 
hun strijd tegen de duikboten zijn gaan 
coördineren. In een reeks 
besprekin- 


gen, die gehouden wordt stelt men de 
methoden vast, welke gebruikt moeten 
worden en past men die aan 
naarge- 


lang de omstandigheden. 


Dat de nazies een duikboten-offen- 


sief voor de lente en de 
zomer in 
de 


zin hebben is reeds voldoende te 
ken- 


nen gegeven door het aantal 
schepen, 


dat de laatste twee weken tot 
zinken 


gebracht werd. Afgezien van de over- 
dreven berichten, 
die Berlijn hierover 


aan de wereld wil opdringen, kan niét 
ontveinsd worden, 
dat de 
verliezen 


aan Geallieerde 
scheepsruimte 
inder- 


daad groot zijn. 


Wij moeten de nuchtere feiten 
be- 


schouwen 
en voor ogen houden, 
dat 


onze verliezen aan koopvaardijschepen 
momenteel voor ons de grootste 
bron 


van 
gevaar vormen. 
Elk 
optimisme 


ten aanzien 
van de 
duikbotenbestrij- 


ding is op het ogenblik misplaatst, om- 
dat het aantal Duitse duikboten, 
dat 


thans in de Atlantische Oceaan en ook 
in de Caraïbische Zee opereert, waar- 
schijnlijk groter is dan ooit tevoren. 


Lord Alexander, die het hoogtepunt 


van 
de duikbotenstrijd 
in de 
lente 


voorspelde, deelde kort 
geleden 
ook 


mede, dat Duitsland nog steeds 
meer 


duikboten 
bouwt dan de 
Geallieerde 


strijdkrachten tot zinken brengen. Dit 


verschil — 
zo zeide 
Alexander 
— 
wordt echter nauwer gemaakt door de 
inspanningen van 
onze vloot en 
van 


onze luchtmacht. 


De 
Geallieerde luchtstrijdkrachten, 


die uit Engeland opereren, hebben zich 
de laatste twee maanden ongetwijfeld 
gericht op de vernietiging der Duitse 
duikbotenbases en de centra 
van 
de 


duikbotenbouw. 
In 
de 
afgelopen 


week namen de aanvallen van devlieg- 
tuigen weliswaar enigszins af, 
hoewel 


zij 
toch 
een krachtige 
aanval 
door 


Noordamerikaanse Vliegende 
Forten 


en Liberators op 
Vegesack 
mochten 


boeken. 


Van groot belang zijn de 
luchtaan- 


vallen 
ontegenzeggelijk, 
omdat hier- 


door het duikbotengevaar in de grond 
wordt aangetast. 
Adolf Hitler 
is er 


zich van bewust, dat de duikboot 
zijn 


grootste 
wapen is en hij 
zal 
daarom 
alles doen om er zoveel mogelijk bij te 
bouwen. Men moet niet vergeten, 
dat 


haast 
de 
gehele 
scheepsbouw 
van. 


Duitsland gericht 
is op de 
aanmaak 


van 
duikboten 
en als de Verenigde 


Staten elke dag gemiddeld drie koop- 
vaardijschepen kunnen bouwen, 
zien 


de Duitsers niet in waarom zij niet ten 
minste één duikboot per dag in gebruik 
kunnen stellen. Admiraal Karl Doenitz. 
vroeger Commandant over de duikbo- 
ten vloot van het Reich, heeft bereids 
Admiraal Erich Raeder vervangen als 
Opperbevelhebber 
over 
de 
gehele 


Duitse vloot. 
Dat dit veelzeggend 
is 


behoeft geen betoog. 


Een lichtpunt voor ons is echter, dat 


een steeds groter aantal duikboten niet 
terstond betekent, dat onze scheepsver- 
liezen 
ook direct 
moeten 
toenemen. 


Ook Duitsland 
heeft zijn 
problemen. 


En voor wat de duikboten 
betreft 
is 


een der grootste wel. dat men de nieu- 
we duikboten niet altijd kan 
voorzien 


van uitstekende bemanningen. 


In 99 van de 100 
gevallen 
verliest 


Duitsland mede met een van zijn duik- 
boten ook de bemanning daarvan. Met 
elke nieuwe 
duikboot 
moet ook 
een 


nieuwe bemanning klaar staan. 
Deze 


moet doorkneed zijn in de kunstgrepen, 
die aan de duikbotenoorlog verbonden 
zijn. Want een duikboot met een slech- 
te bemanning is van 
weinig nut 
voor 


Duitsland. 
De oplossing van dit pro- 


bleem 
zal 
de 
Duitse 
Admiraliteit 


hoogst waarschijnlijk trachten te 
vin- 


den door de veteranen van duikboten, 
die het vak door en door kennen, 
als 


instructeurs aan te wijzen voor een be- 
paalde groep, die dan later onder lei- 
ding 
van haar instructeur het 
wijde 


söp kiest. 


Doch ook hier hebben de Geallieer- 


de bombardement invloed, omdat 
be- 


halve de fabrieken en werven ook 
de 


oefencentra 
onder 
een voortdurende 


bestoking staan. 


Het is maar goed. 
dat het probleem 


van 
bemanningen 
voor 
Geallieerde 


koopvaardijschepen niet bestaat en dat 
bijvoorbeeld 
de 
Noordamerikaanse 


scheepswerven niet aan bombardemen- 
ten onderhevig zijn. De gestadige ont- 
wikkeling van de 
scheepsbouw 
kan 


dus ononderbroken voortgang hebben, 
terwijl 
zeelieden van 
getorpedeerde 


koopvaardijschepen voor het overgrote 
deel gered worden en op nieuwe sche- 
pen kunnen worden geplaatst. 


Laat ons echter 
geen 
vergissingen 


begaan: wij staan tegenover een 
ern- 


stig gevaar, dat het behalen 
van 
de 


overwinning meer dan iets anders in de 
weg kan staan. 


Hoe gevaarlijk dit is zou 
misschien 


het best kunnen worden 
aangetoond 


door een ogenblik te 
veronderstellen, 


dat de Verenigde Staten de duikboten- 
vloot van Duitsland hadden. 
Tien te- 


gen één zou Japan verslagen zijn voor- 
dat dit jaar ten einde is. 


IV 


-W EST-END | 


MAANDAG: 
7 pm. De Spionnen drama 
„HALFWAY 
T O 
SHANOHAT 
Kent 
Taylor 
— 
Irene 
Hervey — Geor'ge 
Zucco. I 


f. 1.00 
— 
f. 050 
— 
f. 0 25. 
Kinderen 
geen toegang. 


9 pm. 
ENGANCHE: 
2 Personei 
met 1 kaart. 


Voor de laatste keer 
„PRIDK 
& 
RREJLJD I.C; E" 


GREER 
GRASON - 
LAU^ENCE 
OLIVIER. 
f. 
I.— 
f. 0.50 - 
f. 0.25. 
Kinderen 
geen toegang. 
(829 B 


Curaçao. 


SANTAROSA UIT ISOLEMENT 


VERLOST. 


Nieuwe Buslijn geopend. 


Wanneer men de immers zo gaarne 


gecompliceerd genoemde samenleving 
van Curacao met het ganzenbord-spel 
vergelijkt, dan is John Gorsira degeen, 
die de mensen uit de punt verlost. Van- 
morgen is de tweede Gouvernements- 
autobuslijn geopend: 
de Santa Rosa 


Lijn. 
Hiermede zijn Santa Rosa, Van 


Engelen, Mahaai, de Pen uit hun isole- 
ment verlost. Om op Van Engelen te 
komen, moest men vroeger 2 a 3 uren 
op een truckje wachten, hetgeen bijna 
niemand deed, omdat men het dan even 
gauw 
kon lopen, 
of in 
vredesnaam 


maar met een H-auto ging en al naar- 
gelang de luim van den chauffeur twee 
tot vier gulden betaalde, als de man ai 
genegen was de rit voor u te maken. 


Veertien maal per dag rijdt 
John 


Gorsira's gele wagen naar Santa Rosa, 
veertien maal kunt u terug. 
Curagao 


ontwikkeld zich, wat verkeer betreft, 
tot een normaal land. 


Alle zes bestelde bussen zijn thans 


gereed, drie ervan rijden op de Schot- 
tegat-lijn, één op de Santa-Rosa-Lijn en 
de andere tweezullen eerlang ook gaan 
rijden. Hoe de Schottegat-Lijn voldoet, 
kan ieder constateren. De Santa Rosa- 
Lijn is vanmorgen om 6.15 uur begon- 
nen en rijdt naar het landelijke Santa 
Rosa. 
een dorp, 
waar men practisch 


nimmer kon komen, maar dat gelegen 
is 
te midden van heuvelen en dalen, 


golvend maïs en leuke woningen. Als 
het zo doorgaat krijgt men nog foren- 
sen op Curacao. 


Elk „kwart-over" vertrekt de bus 


van het 
Wilhelmina-plein. 
Voor een 


kwartje rijdt 
men naar Santa Rosa, 


voor 15 cents naar Salifia, waar Frater 
Andreas 
Corsini's School de 
tarief- 


grens is. Voor Zeelandia — 


door 2 


lijnen bediend — betaalt men 
dus een 


kwartje. 


Wie midden of achter in de.Pen- 


straat woont en bijvoorbeeld iets wil 
halen bij den Hollandsen Bakker kan 
dit doen binnen 
een uur en voor 30 


cents totaal. Men stapt bij Salifia uit, 
haalt het benodigde en wacht op 
de 


bus, die van Santa Rosa terug komt; 
hiervoor heeft men ongeveer een half 
uur. Voorheen was deze reis een onmo- 
gelijkheid. Uit de 
stad kon men nog 


wel eens een auto krijgen, maar uit de 
Pen niet. Wie achteruit de Pen naar 
Zeelandia, 
Mahaai of Van 
Engelen 


wilde, zat voor dezelfde moeilijkheid. 
John Gorsira heeft het vraagstuk op- 
gelost. 


Het 
WilVielmina-Plein 
krijgt 
een 


grootsteedse sfeer, wanneer de bussen 
van de onderscheidene lijnen van het 
„station" vertrekken. 
Eerst rijden ze 


achter elkander, 
bij het Juliana-plein 


rijdt de ene naar het Schottegat, en de 
andere vangt haar rit aan Penstraat tot 
aan Huize De Hoop, dan links af naar 
de Oranjestraat. 
Alle bewoners van 


dit stadgedeelte (of moet men om het 
onbereikbare van dit stadsdeel aan te 
geven maar liever van voorstad spre- 
ken?) 
hebben dus gelegenheid de bus 


te pakken. Door de Helenastraat komt 
de bus aan het einde van de Oranje- 
straat weer op de Penstraat en rijdt dan 
over het Julianaplein naar Berg Altena, 
langs Zeelandia en Mahaai naar Van 
Engelen en tenslotte naar Santa Rosa, 
waar het eindpunt is. De rit duurt een 
goede 20 minuten. Elk kwart-voor ver- 
trekt de bus van Santa Rosa (eindpunt 
fcij 
de benzinepomp) 
terug naar 
de 


hoofdstad, waar zij weer de rit langs 
Oranjestraat 
en Penstraat 
maakt en 


tenslotte weer op het Wilhelmina-plein 
komt. 


De laatste bus vertrekt om 19.15 uur 


van de hoofdstad. Wie dus buiten een 
bezoek wil afleggen kan mede, maar... 
niet terug. Dit bezwaar, waar wij vroe- 


ger als eens op gewezen hebben, dient 
nog verholpen te worden. Zowel op de 
Schottegat-Lijn als op de Santa Rosa- 
Lijn 
zou bijvoorbeeld 
's avonds 
om 


22.30 uur ook nog een bus moeten lo- 
pen. Ook des Zondags moeten er en- 
kele bussen rijden. Een ander punt is, 
dat het aanbeveling verdient een dui- 
delijk bord op de voor- en zijkanten van 
de bussen te plaatsen, waarop vermeld 
staat, op welke lijn de bus loopt. Daar 
de beide thans fungerende lijnen 
ge- 


deeltelijk 
over eenzelfde 
route gaan, 


weet men aan den halte nu niet welke 
bus eraan komt. Aan het Gouvernement 
verzoeken wij nogmaals om ervoor te 
zorgen, 
dat de klokken, die 
van de 


openbare weg af zichtbaar zijn, met el- 
kander gelijk lopen. 
Aan het publiek 


verzoeken wij met gepast geld te beta- 
len en bij het binnenkomen van de bus 
(niet zoals bij de truckjes aan het einde 
van zijn rit, omdat het in John Gorsi- 
ra's bussen immers toch niet nodig is 
onderweg 
den chauffeur 
gunstig te 


stemmen, 
teneinde zo 
min 
mogelijk 


overvraagt te worden). 


LIJDENSMEDITATIE 
GROOT KWARTIER. 


Hedenavond om 19.30 uur zal Pater 


Michaël Möhlmann O.P. de tweede lij- 
densmeditatie houden uit de reeks ge- 
titeld: „Het Brandende Braambos". De 
gewijde spreker 
zal spreken over het 


onderwerp: „Lichamelijk Lijden". Deze 
meditatie wordt gehouden 
in de Ne- 


derlandse taal in de parochiekerk van 
Onze Lieve Vrouw van de Berg Car- 
mel 
te Groot Kwartier 
en. zijn voor 


iedereen toegankelijk. 


Het Nederlandse Mannenkoor 
zal 


zingen 
„Ecce Quomodo" van Haydn 


en enkele andere 
toepasselijke 
liede- 


ren. 


VERENIGINGSNIEUWS. 


— K.S.C.: Voetbal: Tropiaals B — 
Staco B 2—o; Excelsior — Staco 1—0; 
Ajax — Vitesse 1—1; C.S.R. — Ecua- 
dor 3—2. 


Baseball: Lucky Strike — H.N.S., 


gestaakt. 


RECHTSZAAK VAN DER MEER. 


Hedenmorgen om 9 uur werden de 


twee rechtszaken van Meester Stepha- 
nus Werenfridus van der Meer tegen 
respectievelijk het Gebiedsdeel Curagao 
en Doctor Cornelius Süthoff en ande- 
ren behandeld. 
In beide 
rechtszaken 


trad Meester Sylvius Gerald Constant 
van de Veen Zeppenfeldt als rechter 
op. 


De eerste zaak behandelde een vor- 


dering van Meester Van der Meer te- 
gen Doctor C. Süthoff en anderen tot 
schadevergoeding ter oorzake van zijn 
schorsing als practizijn. De Procureur- 
Generaal 
Meester Th. van der Laan, 


trad voor de gedaagden als gevolmach- 
tigde op. Meester Van der Meer maak- 
te bezwaar tegen het optreden van den 
Procureur-Generaal als gevolmachtig- 
de in een civiel proces, hetgeen volgens 
artikel 
30 van 
het 
Wetboek 
van 


Rechtsvordering verboden is. Derhalve 
tekende Meester 
Van der Meer be- 


zwaar aan tegen het wegblijven van 
Doctor Süthoff en anderen. 


De Procureur-Generaal verzocht op 


het bezwaar 
van Meester 
Van 
der 


Meer te mogen antwoorden. Dit werd 
door den rechter toegestaan en de tijd 
hiervoor werd bepaald op 5 April. 


De tweede zaak behandelde een vor- 


dering van Meester Van der Meer te- 
gen 
de 
rechtspersoon 
Curagao 
tot 


schadevergoeding ter oorzake van zijn 
schorsing als practizijn. Meester Joseph 
Jean AntoineEllis trad namens den ge- 
daagde op als gevolmachtigde. 
Deze 


zaak werd 
voor het geven van ant- 


woord door den gedaagde uitgesteld tot 
3 Mei. 


SINT ALOYSIUS KRING. 


Morgen laat het bestuur van de Sint 


Aloysiuskring een Heilige Mis opdra- 
gen ter verkrijging van de Zaligverkla- 
ring van Pater Petrus Donders. 


BURGERLIJKE 
STAND 
VAN 
CURAÇAO. 


Bevallen op Maart: 9 Wernet, Rosa 


Catarina 
echtg. 
v. Palm, F. W. 
d; 


6 
Clemencia, Fransina Francisca 
d; 


10 de Windt, Maria Cecilia Eladia 
echtg. v. Winkel, C. d; 
9 Oedayraj- 


singh Varma, Nelly Basmati echtg. v. 
Gonesh, A. B. z; 10 Kwidama, Adelai- 
da 
echtg. 
Schotborgh, 
G. H 
2z; 


10 
Woudsma, 
Cornelia 
Petronella 


echtg. v. van der Linden, H. d; 6 Chap, 
Cristela Francisca d; 11 Suares, Chri- 
stinaLuciana echtg. v. Dijk, B. L. H. d; 
12 Penza, Ersilia Alicia echtg. v. Isi- 
dora, C. F. z; 15 Penso, Acasia Anto- 
nia echtg. v. Voss, A. L. d; 9 Barrios, 
Carmen Maria echtg. v. Bolivar, J. d; 
14 Bokshoven, 
Georgetina Frangoise 


echtg. v. Dienkers, G. R. R. d; 13 Rus- 
man, Cecila Clarita echtg. v. Arvelo, T. 
M. d; 
14 Cigaray, Anna 
Thomasia 


echtg. v. Carolina, P. G. z; 
10 Coffi, 


Petra Alcantara d; 10 Woudsma, Cor- 
nelia Petronella echtg. v. van der Lin- 
den, H. d; 14 Martina, Carolina Bar- 
romea 
z; 
14 Garia, Maria Paulina d; 


14 Doran, Julieta Saturnina echtg. v. 
Eloise, M. d; 15 Antonia, Reinilia Fi- 
dencia echtg. v. Vanblarcum, A. M. z; 
15 Augusta, Claudia Marcela echtg. v. 
Wires, L. R. d; 16 Rojer, Olga Fran- 
cisca echtg. v. Joubert, J. H. z; 16 Ma- 
rinus, Andrea Margarita echtg. v. Jo- 
sephia, P. S. z; 18 Alvares, Lucia An- 
gelista z. 


Ondertrouwd op Maart 11: 
Riki, 


Frederico 
Henrique en 
File, Emilia 


Mercedes; Polanco, Evaristo Salvador 
en Sijntje, Petronilia Paulina; 
Doran, 


José Augustino en Emer, Martha Hen- 
drina; 
van den Ende, Simon en So- 


mervil, Maria Hendrika Jacoba; 18 Job, 
Juan Willem en Job, Eugenia Estela; 
Manuela, Domingo Celestino en Beau- 
mont, Angela Petronilia; Bianchi, An- 
gel en Carache, Elina Rosa; Troeman, 
Dennis Efelmore en Zimmerman, Eg- 
na Maria Elizabeth; Lak, Modesto Na- 
zario en van Kwartel, Henriette Wil- 
helmina; Knipper, Lambertus Martir en 
Portillo, Maria Sacramentos de Jesus; 
Tong, Shu en Namias de Crasto, Gri- 
selda. 


Getrouwd op Maart: 
13 Snijders, 


Atilio Andres en Marchena, Ana Ekna 
Johana; 17 Schoop, Jacobus Francisco 
Maria en Vernom, Fedelia; 17 Sabina 
Leon Arnold 
en 
Schoop, 
Anastacia 


Cerilio. 


Overleden op Februari: 21 Nederlot, 


Sijmen echtg. v. van Gelderen, C. 46 j.; 
19 Hanst, Henriette Elisabeth 63 j.; 
Maart 5 Flaneur, Zenovia Urbana 58j.; 
7 Netteb, 
Alexander Hendrik 24 j.; 


10 Carrington John Granville 24 j. 


OFFICIËLE BEKENDMAKINGEN. 


Een 
mannelijke 
ambtenares 


of een vrouwelijke ambtenaar? 


Verlof: 
C. N. de Jongh, 
kommies 


der belastingen 2de klasse op Bonaire 
25 dagen vrijstelling van dienst en met 
vergunning deze vrijstelling van dienst 
geheel of gedeeltelijk op Curacao door 
te brengen; Mej. A. M. de Windt, tij- 
delijk klerk ten kantore van de 
Cura- 


caose Bank alhier 4 weken vrijstelling 
van dienst; M. B. Bartels Daal, hoofd- 
commies, een maand 
vrijstelling 
van 


dienst wegens ziekte; 
Mej. L. Senior. 


schrijver ten Postkantore alhier, 4 we- 
ken vrijstelling van dienst; 
H. D. Ro- 


driguez, onderopzichter 
bij de 
reini- 


gingsdienst op Aruba, 4 weken vrijstel- 
ling van dienst; G. V. Wederfoort, tij- 
delijk schrijver t, kantore van den Ont- 
vanger der Invoerrechten 
en 
Accijn- 


zen, 4 weken vrijstelling van dienst; C. 
F. Rusman, tijdelijk schrijver 
bij 
het 


Departement van Openbare 
Werken, 


4 weken vrijstelling van dienst. 


Benoeming: 
Mej. S. F. Schotborgh, 


commies op de bureaux van de Burger- 
lijke Stand en het 
Bevolkingsregister 


op Curagao tot hulpambtenaar 
[n.b.] 


van de Burgerlijke Stand op 
Cura-cao 


voor het voltrekken van huwelijken; J. 
A. G. Horvers, onderwijzer lste klasse, 
categorie A tot tijdelijk leraar 
in 
ma- 


chineschrijven en stenographie aan de 
A.M.S. en tijdelijk leider van de 
Gou- 


vernements-leergang 
voor 
machine- 


schrijver en stenographie op Curacao. 


Eervol 
omtslag aan: 
M. 
Alvarez 


Correa, Predikant bij de 
Nederlands 


Hervormd Istraelitische Gemeente 
op 


Curacao op zijn verzoek; 
B. Gelfman 


Gouvernements-geneeskundige op Bo- 
naire; 
N. J. de Pool tijdelijk schrijver 


bij het 
Departement 
van 
Openbare 


Werken alhier op zijn verzoek; Mevr. 
G. H, Daniels-Polak als tijdeijk lerares 
in Machineschrijven 
en Stenographie 


aan de A.M.S. en 
tevens als 
leidster 


van 
de Gouvernements-leergang 
in 


voornoemde vakken op haar 
verzoek; 


W. L. Frankel, tijdelijke kracht bij de 
Administratie van deBurgerwacht Cu- 
ra-cao op zijn verzoek. 


Bevordering: 
F. L. Medero, 
veld- 


wachter tot Opziener der veldwacht. 


De Gouvernements-Secretaris, 


C. F. Gronemeijer. 


UIT DE PERS: 


Rijwielen en Taal 


Wij 
lezen in de 
„Knickerbocker" 


het volgende rake stuk, 
dat naar 
wij 


hopen tevens het begin zal zijn van de 
aandacht, die de „Knickerbocker" zelf 
aan de taal za wijden. 


„De Duitse overheid in bezet Neder- 


land heeft allen, die de Duitse taal tot 
studievak gekozen hebben, in het bezit 
van hun rijwielen gelaten. 


Dit schijnbaar onbeduidende bericht 


bevat voor wie even wil nadenken, een 
ernstige betekenis. 


Wij mogen aannemen, dat de Duitse 


overheid zulke uitzonderingsbepalingen 
niet maakt zonder 
grondige redenen. 


Zij acht dus de studie van de Duitse 
taal van belang. Van groot belang...... 
Waarvoor? Voor het geleidelijke stel- 
selmatige ontnedcrlandsen van Neder- 
land. 


Zij erkennen 
dus de taal als 
een 


machtig strijdmiddel. 


Maar als zij 
een strijdmiddel voor 


den vijand is. kan zij dit ook voor óns 
zijn. Dat nu hebben wij nooit willen 
erkennen. Wij erkennen het nóg niet. 


te heeft 
het 
Vlaamse volle zijn 


nale kenmerken.weten tèhaitdha.- 


-; 
nationale rechten 
weten te 


ledigen? Dcor in weerwil*vaa alle 
inning en tegenwerking de Vlaam 
il als het hoogste en edelste volks- 


bezit te bewaren en te verzorgen. Polen 


r.iecr dan 
honderd jaar 
onder 


mdc overheersing. 
Toen het 
uur 


ijding naderde, werd het ogen- 


blikkelijk 
weer 
een 
samenhangend 


staatsgeheel, doordat de Poolse taal een 
levende werkelijkheid voor het gehele 
volk gebleven was. 
De Habsburgers 


zijn er nooit in geslaagd, hoewel zij 
gaen 
middel onbeproefd 
lieten, 
het 


Tsjechisch uit te roeien. Het Afrikaans 
heeft 
zich op 
bijna 
wonderbaarlijke 


wijze weten 
te verdedigen tegen het 


Engels en op dit ogenblik overweegt 
in de Unie van Zuid-Afrika het Afri- 
kaans-sprekende volksdeel. 


Wij kunnen 
deze voorbeelden met 


vele vermeerderen. Zij alle bewijzen, 
dat ieder nationaal bestaan zo niet uit- 
sluitend, dan toch voor het allergroot- 
ste deel 
afhankelijk is van het 
hoog- 


houden en bevestigen van het overge- 
leverd taalbezit. 


Wat is op dit ogenblik een van de 


: meest doeltreffende wapens in de strijd 
tegen den bezetter en zijn invloed? D. 
Nederlandse taal. Vandaar dat zij die 
Duits leren en onderwijzen hun fietsen 
mogen houdenl 


Nu 
zou een 
onbevangen 
buiten- 


staander denken: met dit feit voor ogen 
zullen 
de Nederlanders 
niets onbe- 


proefd laten om hun taal te bescher- 
men, om die zuiver te spreken en te 
schrijven, zullen zij trots zijn op hun 
taal en die overal voorrang verlenen 
en zullen zij de vreemdelingen trachten 


te 
overtuigen van de 
schoonheid 
en 


waarde ervan. 


Die zo- denken, denken juist en ver- 


Vlleen kennen zij de Nederlan- 


ders niet 


De Nederlanders zijn, over liet al- 


gemeen, lieden, die niet gaarne opval- 


*. Daarom doen zij, zodra zij in den 


mdc komen, afstand van alles wat 


dun omgeving onderscheidt en 


'nemen zij.'zo geed en kwaad 7 
gaat, de taai van hun gastheer o 


Heel 
vroeger 
sprak men te o 
ent 


bij voorkeur Frans. 
Tussen 1920 — 


1930 
geurde 
men ' gaarne mei 
:cn 


mondjevol slecht Duits. Thans . 
al Engels wat de klok slaat. 


Wij geloven, eerlijk gezegd, dat wij 


ons wat 
te zwak 
uitgedrukt hebben. 


Onze landgenoten zijn niet bescheiden, 
zij 
missen maar al te dikwijls rugge- 


graat. 


In dit land ontmoeten wij dagelijks 


lieden, 
Nederlanders, 
die 
hier 
een 


blauwe Maandag vertoeven en in die 
korte tijd hun „moerstaal" reeds geheel 
vergeten zijn of nog slechts gebrekkig 
spreken. Het aantal Engelse en Noord- 
amerikaanse woorden, 
waarmede 
zij 


hun gesprek doorspekken, stijgt tot in 
het ontelbare. 
Bovendien 
krijgt hun 


zrnsbouw een rare Engelse draai. 


Zodra 
zij er kans toe 
zien, 
gaan 


zij tot het uitsluitend gebruik van En- 
gels over. Wij weten, dat sommige Ne- 
derlandse ambtenaren, door de Neder- 
landse Regering aangesteld en betaald, 
elkander 
dienstbriefjes in het 
Engels 


schrijven. Wij weten niet, waaraan wij 
deze 
zelfverloochening 
moeten 
toe- 


schrijven, aan domheid of aan aanstel- 
lerij, misschien aan een verbinding van 
die twee kwalijke grondstoffen. Doch 
in elk geval 
is deze houding 
altijd, 


maar in het biezonder in de omstan- 
digheden, waarin Nederland zich be- 
vindt: voor Nederlanders misdadig. Zij 


die zich verdedigen met de bewering, 
dat de omgeving een sterke invloed op 
het 
taalgebruik 
oefent, 
verklaren 


daarmede dat zij, levende in een bezet 
Nederland waar nu, helaas, de gehele 
dag het Duits weerklinkt, zich met ijver 
en opgewektheid aan het gebruik van 
germanismen zouden wijden. 


Het Nederlandse 
volkskarakter 
is 


onherroepelijk 
aan 
de 
Nederlandse 


taal gebonden. Wie die taal aanrandt, 
randt het 
Nederlandse volkskarakter 


aan. Wie het Nederlands verloochent, 
verminkt of door onzuiver gebruik be- 
lachelijk maakt, kan geen goed Neder- 
lander zijn, ook al slaat hij zich 's mor- 
gens, 's middags, 's avonds op de borst 
onder het uitroepen van Nederland zal 
herrijzen. Want een volledige herrijze- 
nis, waar wij allen naar snakklen, is al- 
leen mogelijk, wanneer de Nederland- 
se taal in haar oorspronkelijke kracht, 
in haar zuiverheid en rijkdom 
blijft le- 


ven." 


APOTHEKEN. 


Deze 
week 
hebben 
de 
volgende 


apotheken de Zondag, 
en nachtdien- 


sten: 


Otrabanda: Del Pueblo (tel. 2218). 
Punda: Juliana (tel. 2400). 
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HUTKOFFERS! 
Brieven 
aan de Administratie I 


van Amigoe, Nr. 1 


POYY H E D E H om 645 en 9 uur: 
**"** * 
De Meesterlijke film : 


Tbc Life of Emile Zola. 
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PAUL MUNI als de geniale schrijver van J ' ACCU S E, 
als 
de groote 


FRANSCHMANI, 
die 
niet wilde dulden dat zijn land in een schreeuwend 


onrecht 
volhardde. 
JOSEPH SCHILOKRAUT 
als ALFR. DREYFUS. 


Entree 
1.00. 
0.50. 
0.25. 


■ 
Geen kinderen. 


Dinsdag 7 &9 uur: FOOTLIGHT SERENADE 


841 
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DANKBETUIGING 


Langs dezen weg wil ondergeteekende, 
Juana Julia haar har- 


telijken dank betuigen 
aan Dr. Hugenholtz 
:_n de Eerwaarde 


Zusters-verpleegters van het St. Elizabeth Hospitaal, voor hun 
goede zorgen en behandeling gedurende 
haar verblijf 
aldaar. 


J. JULIA 


Curagao, 22 Maart 1943. 
847 


Spend Your Vacation in the VENEZUELAN ANDES at the 
„ 
HOTEL 
SUIZA 


La Mesa de Esnujaque, Trujillo - Venezu.la — 
1800 meters abovc 


sea level — Mean Temperature 15 °C — Special Rates 


for Vacationists — 
UNDER AMERICAN MANAGEMENT. 


For further information address: 
(845 


EmpreS'i Deits-P-0.8- 335 - Maracaibo, Venezuela. 
____________________________________ 
______________________________ ______m_____m *Mit i«MM^»^i^M«M^MllM»Ml^M^M^MnT-_________«n-___ir____n___-____H'_-____-l 


Het Comité „Oost Indische Tentoonstelling" 
maakt hierbij bekend dat de eerste prijs van 
de door haar gehouden loterij, welke gevallen 
is op lot 1387 nog niet is afgehaald. Indien 
e 


prijs binnen twee maanden niet is afgehaald 
bij 
„MEXICAN 
STORES" 
zal 
verkooping 


plaats vinden. 
NaX^ffEmité, 
(M . 


Ook Suriname is waakzaam. Een Surinamer op wacht bij het afweergeechut. 


DAGBLAD AMIGOE DI Ct-RAgAO. 


OANTFI 
'sWereldsgrootste illusionist is niet bij 
-lsjtll^ x __-_/| 
machte de, Komieken 
der Komieken 


STANLAUREL en OLIVER H&RDY | 


UIT DE 
MOEILIJKHEDEN TE 
GOOCHELEN 
WAARIN 
ZIJ 
LACHEN! GRIEKEN! 
DOOR hun DWAZE ONNOOZELHEID zijn TERECHTGEKOMEN 


MrGiRscEHE' 


c" 


RA_H- ! 
A - Hauting Wc Will Go 


Heden Maandag 22 om 8 uur | 
ENTREE: 
Fls 1.25-0.75—0 30 _ 
Geen Kinderen. 


DINSDAG 33 
lUaart om Suur: 
CONSTANCE 


MARCHOTTME' LAW OF THE 
TROPICS 
bennett 


N D 
A 
Een Warncr Bros 
SUPE 
van een 
j JEFFRE V 
L V N N 


boeiende, realistische inhoud. 
._- 
-. _- 
r\Q_"_ 
AT WAR CINELANDIA! ,'^_"^n 


Maandag, 22 Maart 1943 
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CjCn laden een vlie9tui9 °P 
een modderig 
vliegveld van het 
eiland Malta, dat door zijn ongewone heldhaftigheid 
van 
overwegende rol 


___. 
k *^ 


ijlite9en de as- Van hier uit 
vertrekken de 
vliegtuigen, 
die 
k omataia hwdacharan en ïtjn bavoorradingeechapaii vernietigan. 


Beslissende 
Slag in 
Tunis. 


ACHTSTE 
LEGER 
IN 
DE 
AANVAL 


U. S. A.-troepen 
veroveren 
Sened, naderen 
Maknassy. 


Russen 
veroveren 
Vadino 
en 
Durova 
op weg naar 
Smolensk. 


„TWEE JAAR GELEDEN”. 


Maart 1941. 


22. Het 
Duitse 
opperbevel 
maaKt 


bekend, dat een escader 
slagschepen 


in het 
Noorden 
van de Atlantische 


Oceaan 
22 
gewapende koopvaardij- 


schepen met een totaal van 116.000 ton 
scheepsruimte op weg naar Engeland 
tot zinken bracht. 
800 Overlevenden 


van de 
bemanningen 
werden gered. 


Tot het escader onder bevel van Ad- 
miraal Luetzen behoren 
de „Scharn- 


horst" en de „Gneisenau". 


23. Britse vliegtuigen bombarderen 


Berlijn. Na afloop vieren de Berlijners 
„Legerdag". 
100.000 Personen bezoe- 


ken de treinwagon, waarin de wapen- 
stilstand 
met Frankrijk 
te Compiègne 


gesloten werd. Deze wagon stond de 
gehele dag in de Lustgarten opgesteld. 


24. De Britten bombarderert Duitse 


troepen op parade te Cherbourg. 
De 


Duitsers 
brengen de „Britannia" 
tot 


zinken 
650 
km. 
van de Afrikaanse 


kust verwijderd. Er waren 480 solda- 
ten en passagiers aan boord. Slechts 77 
werden gered. 
Vele anderen verloren 


het leven door het groot aantal haaien. 


25. Joegoslavië voegt zich bij de as. 


In het Belvedère paleis te Wenen te- 
kenen 
Minister-President 
Dagisja 


Cvetkovitsj en de Minister van Buiten- 
landse Zaken als vertegenwoordigers 
van 
de regering in 'tegenwoordigheid 


van Hitler een verdrag, waarbij Joego- 
slavië zich aansluit bij het driemogend- 
hedenverdrag, zoals tevoren Hongarije, 
Roemenië, Slowakije en Bulgarije reeds 
gedaan hebben. Duitsland en Italië ver- 
klaren nog in een afzonderlijke nota, 
dat zij te allen tijde de souvereiniteit en 
de territoriale ongeschondenheid van 
Joegoslavië zullen eerbiedigen 
en dat 


de asmogendheden 
tijdens de 
oorlog 


geen recht zullen hebben troepen ol 
transporten over Joegoslavisch grond- 
gebied te vervoeren. 


Duitsland 
breidt de blokkade 
tot 


IJsland en 
tot 5 km. van 
Groenland 


uit. 


Maarschalk Rodolfo Graziani treedt 


af als chef van de Italiaanse Generale 
Staf en wordt opgevolgd door Generaal 
Mario Roatta. 
Het opperbevel 
van 


Graziani in Libye wordt overgenomen 
door 
Generaal 
Italo 
Gariboldi, 
die 


eveneens Gouverneur van de kolonia 
wordt. 


26.Ten gevolge van het as-Joegosla- 


visch 
verdrag 
ontstaan 
er opstanden 
onder de boeren van Midden-Serbië en 
onder de bergbewoners van Montene- 
gro. 


Tengevolge van de oproeren in Da- 


macus en Aleppo, waarbij 12 persone . 
gedood werden, wordt in verschillende 
Syrische steden de krijgswet afgekon 
digd. 


De Japanse Minister van Buitenland- 


se Zaken Yosuke Matsuoka zegt bij 
zijn aankomst 
uit Moskou 
te Berlijn 


voor de radio tot het Duitse volk: „Hel 
Japanse volk is met u in vreugde of in 
droefheid." „Japan", zo zegt hij, „ge- 
looft in uw leider en in de biezonder.; 
hoedanigheden 
van het Duitse volk 


Japan zal 
niet bij 
u achterblijven 
in 


trouw, moed en vast besluit de wereld 
op de grondslag van de nieuwe orde te 
hervormen." 


27. In Joegoslavië breekt een revo- 


lutie uit onder leiding van Generaa 
Dusa^i 
Simovitsj, 
den leider 
van dc 


luchtvaart. Het Ministerie van Cvetko- 
vitsj, dat het verdrag tekende, vluchi 
in zijn geheel. 
De Regent Prins Pau 


neemt de wijk naar Beograd. Koninc 
Petar II (17 jaar oud) wordt tot re- 
geerder uitgeroepen en neemt de leidinc 
op zich van het leger, de marine en dc 
regering. Een nieuw Ministerie wordi 
gevormd onder leiding 
van Simovits 


met Momtsjilo Nincitsj als Minister var 
Buitenlandse Zaken. De regenten tre< 
den af. De koning doet een beroep oj 
„alle Serben, Croaten en Slovenen on 
tot hun gewone arbeid weer te keren.' 


De militaire mobilisatie neemt 
een 


aanvang onder officieren van Bosnië. 
Generaal Simovitsj deelt aan Duitsland 
mede, dat de Joegoslavische Regering 
zich aan alle bestaande verdragen hou- 
den zal en geholpen door het leger een 
absolute onzijdigheid zal bewaren. 


De bergstad Tsjeren in Eritrea wordt 


na een beleg 
van 2 weken aan 
de 


Britten door de Italianen overgegeven. 
In Ethiopië veroveren de Britten Har- 
rar. In Libye bezetten de Duitsers en 
Italianen El Agheila. 
\ 
Minister-President Winston Church- 


ill tekent in Londen de overeenkomst 
waarbij plaatsen in Brits gebied aan de 
Verenigde Staten van Noord-Amerika 
gedurende 
99 
jaar geleend 
worden 


voor de aanleg van bases tegen ruil 
van 50 Noordamerikaanse torpedoja- 
gers. 


28. Tijdens 
een nachtelijke zeeslag 


in de lonische Zee tussen Italiaanse en 
Britse vlootescaders worden 3 Italiaan- 
se kruisers en 12 torpedojagers tot zin- 
ken gebracht. Rome deelt mede, dat de 
Britten een zware kruiser en 2 hulp- 
schepen verloren. Londen ontkent ech- 
ter elk verlies van schepen. Deze zee- 
slag wordt 
door de Britten 
genoemd 
„De Slag van Kaap Matapan". 


RUSSEN VEROVEREN VADINO. 


Het Russische 
middagcommuniqué 


van Zondag deelt mede, dat de 
Duit- 


sers nieuwe strijdkrachten hebben ge- 
worpen 
in de gevechtslinie 
aan 
de 


Noordelijke 
Donets en in een 
sector 


nieuwe druk oefenden op de nog hech- 
te Russische defensies. 
Aan het Cen- 


trale front, waar de Russen naar Smo- 
lensk oprukken, 
werd nieuwe 
voort- 


gang door hen gemaakt en het 
spoor- 


wegstation 
Vadino 
veroverd (Mos- 


kou, i/P) 21.3). 


DUROVA DOOR DE RUSSEN 


VEROVERD. 


De Russen maakten bekend, dat de 


troepen van het Sovjet-leger, die langs 
de spoorlijn 
van Vyazma naar Smo- 


lensk oprukken, 
het spoorwegstation 


Durova veroverd hebben. Durova ligt 
op minder dan 95 kilometer ten Oosten 
van Smolensk. Het communiqué sprak 
van verwoede defensieve gevechten te- 
gen massa's van manschappen en tanks, 
die de Duitsers werpen tegen het Do- 
netsfront (Londen, (AP) 22.3). 


SENED VEROVERD. 


De 
Noordamerkiaanse 
troepen 
in 


Tunis veroverden Sened in een aanval, 
die in de vroege morgen 
plaats vond. 


Voortuitgeschoven elementen drongen 
intussen voort in de richting van Mak- 
nassy. 
De Italianen, die deze 
sector 


verdedigen, boden geringe 
weerstand 


(Geallieerd 
Hoofdkwartier in Noord- 


Afrika, (/P) 21.3). 


GEALLIEERD 
COMMUNIQUÉ 
VAN 
NOORD-AFRIKA. 


„In de nacht van 21 Maart viel het 


achtste leger de Mareth-linie aan. Felle 
gevechten 
ontstonden. De 
operaties 


hebben bevredigend voortgang. Giste- 
ren zetten de Noordamerikaanse strijd- 
krachten in de Gafsa-sector de opmars 
voort in 
de richting 
van Maknassy. 


Ten Zuid-Oosten 
van Gafsa namen 


zij meer dan 1000 gevangenen in ver- 
schillende succesrijke gevechten. 


In het Noorden in het gebied van 


Sedjenane heerst enige vijandelijke ac- 
tiviteit 
en onze troepen zijn met den 


vijand in contact. 
De gevechten heb- 


ben voortgang. 


Lucht: 
Onze 
luchtstrijdkrachten 


voerden uitgebreide operaties uit in de 
nacht van 20 op 21 Maart en gisteren. 
In de nacht van 20 op 21 Maart vielen 
onze bommenwerpers 
de dokken van 


Ferrybille aan. Een belangrijke strijd- 
macht van zware en middelzware bom- 
menwerpers 
der 
luchtmacht 
van de 


Westelijke woestijn viel objecten in de 
gebieden van Mareth en Kettane aan. 
Gisteren werden voortdurende bombar- 
dementsaanvallen onderhouden. Over- 
dag vielen hommenwerpers der lucht- 
macht 
van 
de Westelijke 
woestijn 


voortdurend de Mareth-linie aan. Es- 
corterende gevechtsvliegtuigen vernie- 
tigden een ME 109, doch er was weinig 
vijandelijke weerstand in de lucht. Vij- 
andelijke vliegvelden werden hevig ge- 
bombardeerd door zware, middelzware 
en 
lichte 
bommenwerpers 
van 
de 


Noordwestelijke 
Afrikaanse 
lucht- 


macht. Grote branden werden gesticht 
en een aantal vijandelijke vliegtuigen 
werd op de grond vernield. Een vijan- 
delijke jagerwerd vernield, terwijl onze 
bommenwerpers 
en 
gevechts-escortes 


onderweg voor het doen van een aan- 
val een formatie JUB7's onderschepten 
en 4 ervan neerschoten. Gevechtsvlieg- 
tuigen 
op verkenning 
boven het ge- 


vechtsgebied deden aanvallen van ge- 
ringe hoogte op vijandelijke voertuigen 
en vernietigden vele. Van al deze ver- 
richtingen worden 4 onzer vliegtuigen 
vermist" (Geallieerd Hoofdkwartier in 
Noord-Afrika,(AP) 22.3). 


TWEEDE AANVAL OP MORLAIX 


Het Britse Ministerie van Luchtvaar; 


deelde mede, dat Whirlwind bommen- 
werpers van de Raf het viaduct van 
Morlaix 
in West-Frankrijk voor 
de 


tweede achtereenvolgende nacht 
heb- 


ben aangevallen. 
Voltreffers werden 


waargenomen op het doel. Ook werden 
twee spoorbruggen aangevallen. 
Alle 


Britse vliegtuigen keerden terug (Lon- 
den, (AP) 22.3). 


DUITSE AMBASSADEUR IN 


SPANJE OVERLEDEN. 


Het DNB in een uitzending van Ra- 


dio-Berlijn mede, dat de Duitse Ambas- 
sadeur in Spanje, Von Moltke, heden- 
morgen overleden is nadat hij op 
18 


Maart 
geopereerd 
werd 
door 
een 


Spaansen chirurg. 
Von Moltke werd 


op 1 Januari tot Ambassadeur benoemd 
(Londen, (AP) 22.3). 


HITLER KOMT VOOR 
DE DAG. 


In Berlijns Zeughaus sprak 
Adolf 


Hitler ter gelegenheid 
van 
de 
her- 


denking 
der 
Duitse „oorlogshelden" 


voor het eerst sedert 8 November. Zijn 
redevoering duurde ditmaal slechts 15 
minuten en handelde voornamelijk over 
de 
na-oorlogse doeleinden 
der 
Ge- 


allieerden . 


„Voor de vierde maal 
vieren 
wij 


de herdenkingsdag der helden van ons 
volk", aldus sprak de Duitse Führer. 
„De herdenking vindt thans plaats na 
te zijn uitgesteld omdat ik heden met 
een vrij geweten mijn werk, waarmede 
ik maandenlang bezig was, neer 
kan 


leggen en omdat wij — 
dank zij der 


offers 
en der heldenmoed van onze 


soldaten aan het 
Oostfront — erin 


geslaagd zijn de crisis 
te overkomen, 


waarin het leger onverdiend geworpen 
was. Ons front is gestabiliseerd en wij 
treffen 
maatregelen, 
die ons 
succes 


voor de komende maanden zullen ver- 
zekeren tot de uiteindelijke overwin- 
ning behaald is. 


Hoe groot het gevaar was in de af- 


gelopen 
winter, 
dat het 
oudste be- 


schaafde 
werelddeel 
onder de 
voet 


zou worden gelopen door de barbaren, 
moge beoordeeld worden door de ge- 
schiedschrijvers van de toekomst. Het 
feit, 
dat dit gevaar thans is 
overko- 


men en van Europa gebannen is, is de 
eeuwige verdienste 
van de soldaten, 


die wij heden gedenken. Wij erkennen 
duidelijk, dat het dispuut, waarin Euro- 
pa zich heden bevindt, steeds meer het 
karakter aanneemt van een strijd, die 
slechts vergeleken kan worden met de 
grootste historische gebeurtenissen in 
het verleden. De meedogenloze oorlog, 
welke 
ons is 
opgedrongen 
door het 


eeuwige Jodendom, zou dit werelddeel 
hebben 
omgezet in 
een 
reusachtige 


puinhoop, zo de elementen van vernie- 
tiging niet voor onze grenzen tot staau 
konden worden gebracht. Afgezien van 
deze oorlog van barbaarsheid, die ons 
uit Sovjet-Rusland bedreigt, zien wij 
ons ook gesteld tegenover de satanische 
haat van de Westelijke Democratieën. 


De oorlogsdoeleinden van onze vij- 


anden zijn ons bekend door talloze ar- 
tikelen, redevoeringen 
en open eisen. 


Het praten over een Atlantische Brief 
weegt even zwaar als Wilsons veertien 
punten, vergeleken bij 
de daaropvol- 


gende werkelijke vorm van het Dictaat 
van Versailles. 


Thans beramen de Democratieën de 


na-oorlogse staat van Europa gelijk zij, 
die wensen. Hun doeleinden zijn in vol- 
komen 
overeenkomst 
met die hunner 


Bolsjewistische geallieerden: de verdel- 
ging van alle nationalistische continen- 
tale mogendheden met onze Duitse na- 
tie gesteld naar hun hand. Of de Britse, 
Russische en Noordamerikaanse parle- 
mentaire democraten en schrijvers als 
eerste 
doel de 
vernietiging 
van het 


Reich eisen, 
met weghaling van onze 


kinderen, het steriliseren van onze man- 
nelijke jeugd enz., of dat het Bolsjewis- 
me gehele volken van mannen, 
vrou- 


wen en kinderen afslacht is één en het- 
zelfde ding. 


De 
voornaamste 
stuwkracht 
is de 


eeuwige haat van dat ras, dat reeds 
duizenden jaren de volken plaagt als 
een 
werkelijke 
gesel Gods 
tot deze 


volken opstonden en de strijd opvatten 
tegen hun kwelgeesten. Ik zeg dit niet 
tot het Duitse volk. Het moreel van het 
Duitse volk behoeft geen steun. 


Wat echter de zogenaamde neutra- 


len betreft; zo zij behoed worden voor 
het ervaren van 
de oorlog 
op eigen 


grondgebied, dan is dit slechts te dan- 
ken aan de offers, die door Duitsland 
gebracht wordt. Eén ding is zeker: op 
zulk een tijd kunnen mensen met zulk 
een duidelijk vastgestelde houding het 
voor onbepaalde tijd uithouden. 
Wij 


mogen daarom onze tegenstanders dan- 
ken, dat zij met eigen handen de geest 
van valse objectiviteit 
in 
het Duitse 


volk doven en deze vervangen door de 
natuurlijke instincten: een warme lief- 
de voor hun geboorteland en voor ons 
volk, het opzij zetten van alle grenzen 
van klassen en geboorte, en een bran- 
dende haat voor eiken-vijand. Ik her- 
haal mijn vroegere voorspelling, dat aan 
het einde van deze oorlog Duitsland, 
noch de landen, die ermede geallieerd 
zijn, slachtoffer geworden zullen zijn 
van het Bolsjewisme, doch dat de lan- 
den en volken, die door zich over te 
geven in de handen van het Jodendom, 
op zekere dag hun instorting zullen zien 
en blootgesteld zullen worden aan het 
Bolsjewistische vergif. 


Het herdenken van helden is slechts 


gegund aan hen, die zich deze helden 
waardig hebben getoond. De afgelopen 
winter heeft het Duitse volk geleid naar 
een 
reusachtige 
mobilisatie 
van alle 


krachten. De productie van ons mate- 
riaal 
groeit gestadig. De troepen aan 


het front worden versterkt door mil- 
lioenen jonge soldaten, herstelde solda- 
ten en mannen, die tot nu toe werkten 
in de Duitse oorlogsnijverheid, èn thans 
door anderen vervangen worden. Oude 
klassen en jongenswerken aan de ver- 
vaardiging van defensie-wapens thuis. 
Zij worden gesteund door honderddui- 
zenden Duitse vrouwen en meisjes. 
Alzo is het Duitse volk gestadig ge- 


maakt 
tot een 
strijdende natie. 
Het 


nationaal-socialisme, dat in zijn bittere 
strijd alle binnenlandse tweespalt over- 
komen heeft, zal nu als ook in de toe- 
komst de strijdkrachten van het Reich 
ertoe brengen de buitenlandse vijanden 
te overkomen. 


In dit werk heeft het Reich de steun 


van 
die volken, welke met ons geal- 


lieerd zijn van Europa tot Oost Azië 
en die zich hebben gewijd aan het ver- 
dedigen van hun eigen bloed en van 
hun culturele rijkdommen. 


De strijdmakkers van het Reich zijn 


bovenal 
die naties, die duidelijk zien, 


dat hun eigen toekomst slechts moge- 
lijk is in een orde, die zich met succes 
kan verzetten tegen het Bolsjewisme, 
dat het meest duivelachtige instrument 
van verdelging is. 
Hoe beslissender 
deze strijd voort- 


gang heeft, en hoe minder hij is om tot 
een vergelijk te komen, des te langer 
zal de vrede duren, die biezonder ons 
vasteland 
ten zeerste nodig heeft om 


zijn wonden te helen. 


Het zijn echter niet de mensen, die 


over de toekomst zullen beslissen, die 
niet de waarde van de vroegere vre- 
destijd erkennen — daardoor hun eigen 
mensen ophitsten en hen naar de on- 
dergang leidden — doch 
slechts die 


staatslieden, die reeds vóór de oorlog 
wisten Koe een hoge graad van sociale 
en culturele krachtdadigheid van hun 
volken 
te bereiken, 
de zeer 
matige 


aardse rijkdommen ten spijt. 


Na de krijg zal het Duitse Reich met 


toenemende hevigheid werken aan de 
verwezenlijking van een program, dat 
ten slotte zal moeten leiden tot afschaf- 
fing derklassenhaat en de vorming van 
een 
werkelijk 
socialistische 
gemeen- 


schap. 


De 542.000 mannen, die gedood wer- 


den in Wereldoorlog II zullen dus niet 
tevergeefs het grootste offer gebracht, 
hebben. Zij zullen voortleven in onze 
gemeenschap als onsterfelijke helden en 
pioniers van een betere toekomst. 


De Almachtige God, Die niettegen- 


staande al de beproevingen, welke wij 
moesten doorstaan, ons Zijn Zegen ge- 
geven 
heeft en onze 
kracht versterkt 


heeft, moge ons ook in de toekomst bij- 
staan. Eerbiedig buigen wij het hoofd 


voor onze gestorven kameraden en hun 
nagelaten betrekkingen alsook voor de 
mannen, 
vrouwen en 
kinderen, 
die 


door den vijand thuis vermoord zijn en 
voor al de slachtoffers van de landen, 
welke met ons geallieerd zijn" 
(New 


Vork, (AP) 21.3). 


ALLERLAATSTE NIEUWS 


— Moskou: 
De Russen 
gaven het 


verlies van Belgorod toe. Aan het Do- 
netsfront worden alle Duitse aanvalle» 
evenwel afgeslagen. 


— 
Geallieerd 
Hoofdkwartier 
in 


Noord-Afrika: De Noordamerikaanse 
pantserstrijdkrachten 
dreven een wig 


in 
Rommels 
laatste verdedigingslijn, 


die de weg verspert naar de Golf van 
Gabès en namen ongeveer 1400 Italia- 
nen gevangen. Intussen deed Montgo- 
mery een grootscheepse 
aanval op de 


Mareth-linie en volgens de laatste be- 
richten gaat deze aanval goed. Veldbe- 
richten delen mede, dat de Noordame- 
rikanen binnen zicht zijn van Maknas- 
sy, op ongeveer 
80 kilometer van 
de 


havenplaats Mahares. 


— New Vork: Het Duitse communi- 


qué van heden zegt, dat Russische 
po- 


gingen 
om door 
de nazie-linies 
ten 
Zuid-Westen van Vyazma en ook ten 
Zuiden van 
het Ladagomeer heen te 


breken, gisteren werden afgeslagen met 
grote verliezen voor de Russen. 


ST. MICHAËD, PATROON DER 


RADIOLOGEN. 


Op verzoek van de Italiaanse Vereni- 
ging voor Geneeskundige 
Radiologie 


is de Aartsengel Michaël gesteld 
als 


Patroon voor Radiologie 
en 
Radio- 


therapie. 


Het document van Rome roemt 
de 


vooruitgang 
der Medische 
Weten- 


schap betreffende onderzoek en behan- 
deling door het radium, maar wijst te- 
vens op 
de gevaren voor de 
beoefe- 


naars daarvan. Het lijkt daarom 
bie- 


zonder 
gepast de 
Heilige 
Michaël, 


aanvoerder van het hemels heir, 
hun 


tot Patroon en Beschermer te geven. 


Eenige en algemeene j 


bekendmaking. 


Wij maken onze stroomverbruikers 
er- 


op attent, dat de stroomkwitanties 
over 


de 
maand 
FEBRUARI zonder 
uilzonde- 


ring voor of 
op 
24 
MAART 
betaald 


moeten worden. 
Alle na dezen datum niet 
betaalde Kwi- 


tanties zullen door ons 
worden gelnca- 


seerd, verhoogd met EEN GULDEN incaso- 
kosten. 


Wij verzoeken onzen verbruikers tijdig 


hun kwitanties te voldoen, ten einde ons 
niet te noodzaken tot afsluiting over te gaan. 


ELECTRICITEITSBEDRIJF. 


CURACAO. 
849 


Deze 
krant is gedeetelijk 
gecorri- 


geerd. 


Een Poolse vlieger in de Raf behorend tot het Warszawa-escadrille. Dit 


escadrille onderscheidde zich o.a. tijdens 
de commando-ajanval op Dieppe, 


toen de Polen 9 vijandelijke vliegtuigen neerschoten. Tijden* de slag om En- 
geland vernielden zij 
126 Nazie-vlieg tuigen. 


Admiraal Sir Henry Herwoord, K.C. B., de Britse Opperbevelhebber in de 


Middellandse Zee, inspecteert marine-eenheden te Alexandrië. De geïnspec- 
teerde mannen behoren tot de schepen die dag en nacht de zee bevaren ter 
bevoorrading van het achtste leger. De overwinning van dit leger op Rommel 
is ook voor een groot gedeelte te danke n aan deze stoere mannen der mc. 


Maandagf, 22 Maart 1943 
DAGBLAD AMIGOE Dl OIRACAO- 
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Houding derSovjets tegenover Godsdienst. 


Indertijd 
heeft een lid van de 


Redactiestaf 
van het 
Londens» 


weekblad „Catholic Herald" 
de 


stoute schoenen aangetrokken en 
zich gewaagd in het hol van den 
leeuw. Van de zijde der Sovjet 
Delegatie 
te 
Londen 
was 
de 


klacht geuit, dat in verschillende 
bladen 
zulk een critische 
toon 


werd aangeslagen tegenover de 
Sovjet-regering. Naar aanleiding 
hiervan heeft deze redacteur zich 
tot de Russische delegatie gewend 
en daar een vraaggesprek aange- 
vraagd over de houding der So- 
vjets 
tegenover 
de 
godsdienst. 


Van beide zijden werd zeer klare 
wijn geschonken. Wij geven hier- 
onder een letterlijke vertaling van 
het verslag van dit vraaggesprek, ( 
waaruit ook tal van mensen uit^ 
onze naaste omgeving hier nog 
wat kunnen leren. — Red. 
j 


Met de grootste beleefdheid en op-_ 


rechtheid werd ik begroet in een plaats,! 
waar het blad, dat ik vertegenwoordig-! 
de, wel bij uitstek 
persona-non-gratal 


moest zijn. Ik had mij moeilijk een meer 
repraesentatieve figuur voor de Sovjet- 
regering 
kunnen 
wensen 
dan 
het 


slacntotfer van mijn vraaggesprek. Hij 
toonde zich zich zeer spraakzaam en 
strijdvaardig. 


Zoals u weet", begon hij, „beschou- 


wen we de godsdienst op zijn best als 
bijgeloof en op zijn slechts als een mid- 
del om de bezitloze massa uit te buiten 
ten bate van de beter-gesitueerden." 


„Waarom", zo 
vroeg 
ik, „onder- 


drukken de Bolsjewiki de kerk in Rus- 
land? Waarom hebben de Communi- 
sten reeds vóór 1914 gezworen 
niet 


slechts het Tsarisme, maar 
ook 
de 


kerk ten val te brengen?" 
v 


„Dat is nogal duidelijk", 
luidde het 


antwoord. „De Kerk van Rusland kun- 
nen wij beschouwen als de administrice 
van wat ge noemt het 
christelijk 
ge- 


loof. Welnu die zaakwaarnemer heeft 
misbruik van vertrouwen gemaakt en 
zijn firma bedrogen. 


Heel 
de macht 
van 
de kerk 
had 


zich verbonden met het Tsaristisch re- 
giem om de massa, de laagste volks- 
klassen, 
te onderdrukken volgens een 


methode, die al heel weinig in 
over- 


eenstemming is met de leer van 
Chri- 


stus. Communisme is de onvermijdelijke 
reactie tegen de kapitalistische uitbui- 
ting van het volk. Bovendien het Com- 
munisme vloeit rechtstreeks voort uit 
de christelijke beginselen, als tenminste 
deze beginselen voor u in de practijk 
nog iets te betekenen hebben." 


„Maar waarom verloochent ge dan 


Christus zelf?" 


..Luister", sprak hij, „ik zelf was van 


huis uit Orthodox. Maar steeds vroeg 
ik mij af: wat is beter, de werken zon- 
der het geloof of het geloof zonder de 
werken?" 


„Daar is geen tegenstelling", 
inter- 


rumpeerde 
ik. 
„Waarachtig 
geloof 


brengt van zelf de werken voort. „De 
werken volgen het", zo staat 
in 
de 


H. Schrift". 


„Zo, volgen u uw werken", 
wierp 


hij op. De z.g. christelijke 
kerk 
van 


vóór 1914 was 
in werkelijkheid anti- 


christelijk. Maar 
tegenwoordig 
vol- 


brengen wij. Communisten, krachtens 
onze beginselen de werken van liefde 
en rechtvaardigheid. 
Wij loochenen 


Christus, ten dele hierom, 
omdat 
de 


plaatsbekleder van Christus in 
Rus- 


land met de Tsaristen de mede-beulen 
waren van de massa van Ruslands be- 
volking". 


..Dus", merkte ik op, „deze atheïs- 


tische periode zal voorbijgaan? Ge zult 
kerk en staat met elkander verzoenen? 
Gij zult de christenvervolging staken?" 


„Er bestaat niet en bestond nooit een 


vervolging van christenen als zodanig, 
wij hebben nooit christenen vervolgd 
om hun religieuze, maar om hun 
po- 


litieke activiteit. Priesters werden ge- 
vangen gezet 
om hun contra-révolu- 


tionnaire agitatie. Godsdienst als zo- 
danig hebben wij nooit verboden. Ze- 
ker wij hebben het christendom tegen- 
gewerkt, maar dat was geen wonder, 
want in Rusland was christendom vrij 
wel gelijkluidend met Tsarisme. 
De 


Russen zijn van nature een 
religieus 


volk. Zij zijn geheel vrij in hun kerk- 
bezoek. Stel eens, dat wij 
inderdaad 


schuldig zouden zijn aan hetgeen men 
ons verwijt, zou dan het moreel 
van 


heel het Russische volk deze geweldige 
proef kunnen 
doorstaan 
van 
deze 


Duitse agressie? Wij vormen een hecht 
eenheidsfront, nergens hoort men enige 
grief tegen de regering. Ik 
wil 
ni»t 


(maar blijkbaar kon hij toch niet aan de 
verleiding weerstaan) u in herinnering 
brengen het contrast met wat enige tijd 
geleden in het katholieke Frankrijk L 
gebeurd. 


U hebt 
een goed begin gemaakt" 


merkte ik op, „maar de geestelijke zijde 
van wat zich nu in Frankrijk afspeelt 
ligt m.i. buiten uw gezichtskring, zoais 
het zeker ligt buiten 
de 
opzet 
va_ 


de onderhavige quaestie. Zijt ge 
du. 


bereid 
voortaan 
in 
Rusland 
vrije 


oefening van godsdienst toe te staan 


1 


godsdienstige opvoeding der kindere- 
door hun 
ouders 
of 
door 
erkende 


godsdienstleraars vrij 
te 
laten? 
all- 


officiële anti-religieuze propaganda te 
staken? een eind te maken aan de ver- 
banning van geestelijken en religieuzen 
naar het Solovyetsky-eiland? de 
ge- 


sloten kerken weer te openen?" 


Ge stelt drie vragen", 
sprak 
hij 


de antwoorden zijn: 


l 
1) Wij weigerden niet en 
hebber 


1 


nooit geweigerd de vrije oefening van 
|de godsdienst. 


2) Wij 
zullen 
onze 
anti-god-.- 


'dienstige campagne voortzetten, totdat 
de z.g. christenen hun samenzwerende 
jjactie tegen de staat opgeven. 


3) Er zijn nooit geestelijken gevan- 
gen genomen om hun godsdienstige ge- 
voelens, deze vrijheidsberovingen zul- 
len aanstonds ophouden, als 
de 
z.g. 


christenen 
zich strict houden aan 
de 


naleving van het christendom en hun 
staatvijandig optreden staken." 


Hij eindigde met erop te wijzen, hoz 


de hedendaagse 
gemeenschap 
van 


geestelijken en gelovigen in Ruslan . 
de christelijke waarden in 
het 
com 


munistisch systeem hebben ontdekt en 
van harte 
steunen 
de 
hardnekkig-, 


tegenstand der 
regering 
tegen 
d: 


Duitse agressie. „Inderdaad", zo sprak 
hij, 
de Fascisten zijn hard bezig, 
de 


verzoening tussen kerk en 
staat 
in 


Rusland te bewerken." 


Ik 
keerde 
huiswaarts 
met de 
in- 


druk, dat er inderdaad bij de Bolsjewiki 
heden ten dage een oprecht verlangen 
bestaat naar een milder oordeel ove: 
hun optreden, maar er bestaat er geen 
schijn van kans op enige 
belangrijke 


wijziging in de essentiële politiek var 
de godsdienst. 


Het 
is wel der moeite waard 
hiei 


op te merken, dat de argumenten 
te* 


rechtvaardiging van hun houding won- 
derlijk gelijkluidend zijn met die 
va-i 


Hitler. 


Eerst de Staat! 
en iedere religieuze 


of morele waarde, die niet geheel 
in 


overeenstemming is met de opvattin " 
gen van de staat, heet „politiek", con- 
tra-révolutionnaire 
actie. 
En zo be- 


schouwd, bestaat er in hun ogen geen 
godsdienst-vervolging. 


Wij ontvingen. 


„AND THE GREEKS”. 


Kookboeken, 
die 
ontbreken 


bij Mevrouw.... 


Wie haar kennen, weten, 
dat 
een 


van 
de beide het 
lekkerst 
kokende 


huisvrouwen 
van dit staatsdeel 
een 


verzameling kookboeken uit vreemde 
landen heeft aangelegd. Met vrouwe- 
lijke trots 
vertoont zij ze 
maar al 
te 


graag, 
trots die men haar niet 
toere- 


kent, want zij is in staat alle 
beschre- 


ven gerechten ter tafel te brengen ook. 
Daar spreekt de stad genoeg van. 


„And the Greeks" 
is een „book of 


Hellenic 
recipes, 
published 
by 
the 


Near Eaat Foundation, 17 West 46th 
street, New Vork, N.Y., U.S.A." 


Het boek kost 
$ 
1 en daar 
schrijf- 


ster 
en 
uitgeefster 
alle 
vergoeding 


hebben afgewezen, 
worden de 
baten 


besteed om gelden te verzamelen voor 
de leniging van de noden 
van Hellas' 


kinderen. 
Wie weet, 
dat de 
Guide 


Bleu het mis 
heeft wanneer dit 
boek 


opmerkt, dat de culinaire 
verdiensten 


van het oude Hellas gering zijn, die zal 
dit boek terstond kopen. In Hellas eet 
men goed, 
men blijft 
er gezond 
bij. 


Rijk 
is het, 
zoals Hellas rijk is 
aan 


alles. Sober is het, zoals de ware rijk- 
dom zich 
niet vertoont in een 
over- 


vloed 
van 
parvenu-achtige 
gouden 


sieradiën, of in imitatie-diamanten 
bij 


de vleet, 
doch in een 
enkele 
kleine 


broche of speld, die getuigt van de er- 
felijke smaak van de ware adeldom. 


Men vindt hier een 
historisch 
rijk 


menue, zoals door een pasja aangebo- 
den aan den aalmoezenier 
van 
een 


Brits oorlogsschip: 36 gangen, 
begin- 


nend met een soepje en eindigend met 
rozenwater zoet gemaakt dcor honing. 
Men 
vindt 
er 
simpeler 
gerechten, 


waarbij men gemakkelijk het nut 
van 


dit boekje voor Curacao inziet: Hellas 
ligt aan aüe zijden aan visrijk 
water, 


evenals Curagao. 
Het aantal 
visge- 


rechten, oesters, 
garnalen, 
is 
legio. 


Verder lamsschotels (lam is het meest 


gegeten vlees in Hellas). Of men inkt- 
vissen hier kan krijgen weet de schrijf- 
ster dezer regelen niet, maar wel, 
dat 


de inktvis 
een van de heerlijkste 
ge- 


rechten is, die men maar smullen kan. 
Honing-gerechten, ook al mogelijk ep 
Curagao, vinden een goede bereiding in 
Hellas, waar 
de honing van de 
Hy- 


mettos misschien de 
beroemdste 
van 


geheel Zuid-Europa is. 


Van de dollar, diekoopsters voor dit 


beekje betalen, 
gaat een volle 
dollar 


naar Athene om 
de kinderen daar 
te 


voeden. 


Neg een kookboek: Russische 
recepten. 


Ook dit zal wel ontbreken in boven- 


genoemde verzameling. 
Ook dit boek 


„Russian 
Cook Book For 
American 


Homes" wordt voor $ 1 voor een goed 
doel verkocht door de 
Russian 
War 


Relief, Une., 11 East 35th street, 
New 


Vork, N.Y., U.S.A. 


Dit boek bevat 
300 
Russische 
re- 


cepten van het voedsel, dat beroemd is 
onder hen, die nu eens iets anders 
op 


tafel willen zien dan biefstuk met dop- 
erwten en gebakken aardappelen, zoals 
de nette burger. 
De Russische 
soep 


bortsj is misschien bekend, 
maar er is 


hier meer dat lekker is. Zakuski is een 
verzamelnaam voor slaatjes, die men in 
ens staatsdeel 
even gemakkelijk 
kan 


maken als in Stalingrad 
of 
Moskou. 


Vlees, 
wildbraad, cakes en 
desserts 


kan men ook op andere wijze klaarma- 
ken dan de Hollandse 
huisvrouw 
het 


gewoon is. 
Door 
dit boek te 
kopen 


helpt men de Russen aan en achter het 
front. 
Door dit boek te kopen worden 


mannen, zo meent de schrijfster, tevre- 
den gestemd. 
"'. Is het eerste boekje gemakkelijk, om- 
dat het zoveel visgerechten geeft, 
die 


hier terstond te maken zijn, Eet tweede 
is niet minder gemakkelijk, 
omdat het 


berekend is op blikjes-keukens, 
zoals 


die hier bij 
gebrek aan beter nu 
een- 


maal regel zijn. 


Voor de Katholieke 


Surinrmers. 


Men schrijft ons: 
U allen kent de persoon van 
Pater 


Petrus 
Donders, 
zij 
het 
alleen 


maar van een foto of van uit het 
geen 


over hem geschreven is. Morgen, Dins- 
dag 23 Maart as., 
zal te Rome beslist 


worden 
of Pater Donders 
die reeds 


eerlang 
Eerbiedwaardig is verklaard 


tot de eer der altaren zal worden ver- 
heven, volgens devreet van Onzen Hei- 
ligen Vader Paus Pius XII. Het is geen 
onbekend feit, dat de hele wereld met 
belangstelling de dag van morgen te- 
gemoet ziet, 
en zich zelf afvraagt 
of 


het God zal behagen Zijn Dienaar op 
het altaar vereerd te zien. Katholieke 
Surinamers en alle anderen, 
verenigd 


u 
met de Katholieke gemeenschap 
in 


Suriname, die speciale diensten en bid- 
dagen heeft georganiseerd, 
en bidden 


wij met hen het volgend gebed dat in 
Suriname gebeden wordt en is uitge- 
geven door den Provicarius van Surina- 
me. 


Gebed. 
O Jezus, 
Gij hebt eenmaal 


zo dringend 
tot Uwen Hemelsen Va- 


der 
gebeden: 
„Vader. 
verheerlijk 


Uwen Zoon!" 
en de Vader heeft Uw 


gebed verhoord en U verheerlijkt 
op 


aarde 
en in de hemel. 
O Jezus, 
op 


onze beurt 
bidden wij U thans met al 


de aandrang van ons hart: Verheerlijk 
Uwen Dienaar Petrus Donders, 
wien 


gij eenmaal het bovennatuurlijk leven 
der 
genade in rijke overvloed hebt 


medegedeeld, en die als een dankbaar 
en trouw zoon tot 
aan zijn dood 
ge- 


toond 
heeft dat leven 
ten 
volle 
te 


waarderen. 


O Jezus verheerlijk hem, niet slechts 


in de hemel door de eeuwige zaligheid 
hem geschonken, 
maar ook op aarde, 


voor het oog aller mensen, 
door 
een 


spoedige zalig- 
en heilig 
verklaring. 


Wij vragen U dit, opdat in Uwen trou- 
wen dienaar en volgeling 
Petrus Don- 


ders het woord vervuld worde, dat Gij 
eenmaal 
gesproken 
hebt: 
„Indien 


iemand Mij dient, volge hij Mij na, en 
waar Ik ben, zal ook Mijn dienaar zijn; 
indien imand Mij dient, zal de Vader 
hem eren." 


NEDERLAND 


NEDERLANDSE 
LUCHTMACHT 


STRIJDT BIJ AUSTRALIË. 


De Nederlandse luchtmacht in Au- 


stralië is aanmerkelijk versterkt. 
Deze 


versterkingen zijn volledig geoefend en 
uitgerust op moderne wijze. Gedeelten 
van het 
leger, de luchtmacht 
en de 


vloot 
(ook de koopvaardijvloot) 
zijn 


gereorganiseerd. De oorlogsvloot heeft, 
op gereduceerde schaal, meer kracht 
dan ooit en deed en doet daarvan tel- 
kens blijken. Ook de Nederlandse oor- 
logsvliegers 
die in Mitchell-bommen- 


werpers vliegen tezamen met Australi- 
sche Hudson Beaufighters bestoken ge- 
regeld den vijand. Deze week nog heb- 
ben zij Japanse 
schepen aangevallen, 


die naar Dobo op de Aru-eilanden voe- 
ren, 
evenals drie volbeladen Japanse 


troepentransportschepen, 
die 
zij 
met 


machinegeweervuur 
hebben 
bestookt 


„hetgeen op die schepen vee doden en 
gewonden eiste. 


GESTAPO-METHODEN. 


Het 
sluikblad 
„Vrij 
Nederland" 


waarschuwt zijn lezers tegen Gestapo- 
stre'ken onder de titel: ..Verraad 
Gestapo!" 


Soms wordt een mandje 
gevonden 


met een postduif erin. Alles, tot het fa- 
brieksmerk op het mandje toe, zou doen 
vermoeden dat het uit Engeland kwam, 
neergelaten 
uit een Engels vliegtuig. 


Er 
zijn Nederlanders 
die 
berichten 


voor 
Engeland meegaven 
aan 
zon 


duif. 
Doch het 
diertje 
vloog 
naar 


Duitsland 
Verraad. 
Gestapo! 


„Engelse vliegers" vragen om 
onder- 


dak. Verraad Gestapo. „Joden" 
vra- 


gen een schuilplaats. Verraad, Gesta- 
po. 
Valschermspringers" wensen con- 


tact met geheime organisaties. Past op. 
Verraad Gestapo! 
De telefoon 
belt. 


Een onbekende stem informeert 
naar 


uw man, 
uw zoon. 
Antwoordt 
niet. 


Verraad, 
Gestapo! 
Een 
onbekende 


brengt geld voor een sluikblad. 
Mis- 


schien introduceert hij zich door namen 
van vrienden van u 
te 
noemen. 
Hij 


vraagt of ver vooral voor wilt 
zorgen 


dat het geld te bestemder 
plaatse te- 


recht komt. 
Als u „ja" zegt staat uw 


connectie 
met het blad vast. 
Pas op. 


Voorzichtig. Verraad, Gestapo! 


ONTSLAG EN BENOEMING. 
Ontslagen: 
als 
burgemeester 
van 


Wildervank H. de Wit; als vice-presi- 
dent van het 
Gerechtshof 
te Arnhem 


Mr. 
Dr. A. D. H. Fockema Andreae; 


als kantoorrechter te Amersfoort 
Mr. 


D. W, J. Muller Massis. 


Benoemd: tot burgemeester van Neer 
(L): N. A. A. Frijns; 
als idem 
van 


Reusel (N.8.): F. H. M. Schram: als 
kantonrechter te Hilversum Mr. H. P. 
van Heyst; 
als idem te Haarlem 
jhr. 


mr. Dr. B. v. d. Brandeler; tot ambte- 
naar O. M. te Amsterdam Mr. J. P. G. 
Goossen; tot idem te Breda Mr. J. H. 
W. Houben; 
tot griffier a.d. 
recht- 


bank te Utrecht Mr. L. J. A. du Ques- 
ne van Bruchem. 


„DE OORLOG ZAL LANG 
DUREN”, ZEGT HELFRICH. 
Vice-Admiraal Coenraad E. L, Hel- 


frich zeide tot Australische journalis- 
ten: „De verwachting, 
dat de oorlog 


spoedig geëindigd zal zijn is „wishful 
thinking" van het slechtste soort." 


SURINAME OVER 


VAKOPLEIDING OP ARUBA EN 
CURAÇAO. 


Het nieuwsblad „Suriname" van 18 
Februari 
betoogt in een 
artikel, 
dat 


wij maaien wat 
wij zaaien en 
schets 


hoe weinig vakbekwaamheid men hier 
aantreft, 
doordat de goede 
arbeiders 


wegtrokken naar elders omdat zij hier 
geen behoorlijk bestaan konden vinden 
en doordat de vakopleiding hier zo ge- 
brekkig is. 


Het blad zegt dan', dat de 
oliemaat- 


schappijen op Curagao en Aruba 
zor- 


gen voor de vorming van 
geschoolde 


arbeiders en schrijft dan: 
„Hier missen wij dat. 
Vele jongens 
die de school verlaten en in 
ledigheid 


opgroeien zijn hiertoe, gedoemd omdat 
de ouders hun nergens onder dak kun- 
nen brengen. 
Wie in het openbare le- 


ven staat, weet hoe vele ouders, vooral 
wanneer de scholen de deuren sluiten 
overal informeren waar 
zij geplaatst 


voor honderden dezer 
jonge mannen, 


kunnen worden om wat te verdienen of 
wat te leren. 
Het eerste klemt 
van- 


daag niet 
zo zeer, 
omdat de 
ouders 


veelal, wanneer 
nog tot 
werken 
in 


staat, een bestaan, dat in staat stelt om 
de verdere zorg van de kinderen gedu- 
rende de leertijd te kunnen dragen, heb- 
ben. 


Wij menen dat ook hierin een 
taak 


ligt voor de overheid. Wij zouden een 
fonds kunnen vormen nu de 
middelen 


overvloedig vloeien, dat in staat 
stelt 


over een reeks van jaren de 
oplossing 


van dit probleem na te streven. 


Ook op dit gebied kan iets blijvends 


worden ondernomen, zodat wij op wat 
zouden kunnen wijzen, tot stand geko- 
men in de dagen van overvloed". 


ONBEKEND RADIOSTATION. 


„De Surinamer" meldt: 
„Sedert enige weken is er, naar ons 


van 
leze_Szijde 
werd 
bericht, 
een 


nieuw station in de lucht met 
uitzen- 


dingen in het Nederlands. 
Het is elke 


namiddag om 5.20 uur 
te horen op 49 


meter. 


Het noemt zich de luister en fluister- 


gids, verklarend, dat het luistert 
naar 


wat Nederland fluistert. 


Hieronder geven wij een deel van de 


uitzending weer, zoals voor ons opge- 
schreven. 


Mocht een van onze lezers inlichtin- 


gen kunnen verstrekken dan 
houden 


wij ons aanbevolen. 
Zelf hebben 
wij 


nog niet geluisterd. 
Wij brengen echter in 
herinnering, 


dat indien het station in Nederland zou 
liggen het onbetrouwbaar is, want een 
geheim 
station 
kan niet 
regelmatig 


op hetzelfde uur en op dezelfde 
golf- 


lengte 
terugkeren 
zonder 
gevat 
te 


worden". 


De uitzending, zoals voor ons 
op- 


geschreven: Hierna volgde het relaas. 


(Aantekening 
van 
de 
Surinaamse 


G.P.D.: 


Op Zondag 28 Februari het station 


zelf beluisterd. 
Een dame 
sprak 
en 


kondigde terugkeer de volgende dag op 
dezelfde golf en hetzelfde uur aan. De 
uitzending werd aangekondigd als 
de 


luister en fluistergids en werd besloten 
met de muziek van De Zilvervloot. 


„De moffen" waren het hoofdonder- 


werp. Er was geen goed woord 
voor 


hen bij). 


CONTROLE. 


In Suriname is een regeling 
betref- 


fende het gebruik 
van lands 
motor-, 


rij- en voertuigen, alsmede van 
eigen 


voertuigen door- landsdienaren ten be- 
hoeve van de dienst, waarbij de toela- 
gen voor 
gebruik en 
de controle op 


benzine- en olieverbruik worden gere- 
geld. 


DAT IS VOORDELIG VEILEN. 
De Berlijnse correspondent van „Het 


Vaderland" deelt aan zijn blad mede, 
dat op een verkoping 
te Berlijn 150 


doeken van Nederlandse en Vlaamse 
meesters zijn- verkocht. 
O.a. werken 


van Teniers, Breughel, Nicolaas Maes, 
Ferdinand 
801, Wouwerman en van 


Mieris. 


EMMASTAD 


WACHTDIENSTEN: Ma., 22 Maart: 


Telegram Afdeling: Bonzet, tel. 353. 
L. de Colignylaan 14. 


Shipping & Supplies: 
Polvliet 
tel. 
455, Hotel kamer 56. 
Scheepvaart Afdeling: Langras, tel. 
710, W; de Zwijgerlaan 5. 
Dok Afdeling: Egge, tela 431. 
Sportclub „Asiento": Voetballen. As. 
Dinsdag 23 Maart een vriendschappe- 
lijk wedstrijd Asiento 2 — Lona; aan- 
vang 16.30 uur: terrein Rio Canario; 
scheidsrechter Jansen. 


BEKENDMAKING. 


BEIMZirME-IMSTRIBLJTaE- 


Hierbij wordt 
bekend gemaakt dat na 


Zaterdag 27 Maart 1943 geen benzinebonnen 
meer zullen worden uitgereikt. 


Het Hoofd van het Bureau voor 
Sociale 
en Economische Zaken, 


848 
VAIM 
BOVEN. 


DAGBLAD AMI 
GOE DI CURACAO 
Maandag, 22 Maart 1943. 
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